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Ta lekeura, podobnie jak tysiace innych, jest dostgpna on-line na stronie
wolnelektury.pl.

ﬁ m Utwor opracowany zostal w ramach projektu Wolne Lektury przez fun-
wo lV\Q/ P\. dacje Nowoczesna Polska.
MICHAEL BALUCKI

Cigzkie czasy
SATYRA SCENICZNA W 3 AKTACH
OSOBY:

* LECHICKI, obywatel ziemski.

* JULIUSZ, jego syn.

* BRONIA, cérka.

* KWASKIEWICZ.

* PETRONELA, jego zona.

* LEONIDAS, syn.

* ZURYLO.

* KAROL, jego syn.

« BAJKOWSKI.

* GIETKOWSKI.

* AURORA, jego zona.

* IDALIA, cérka.

¢ NATALKA.

* MATLACHOWSKI, ekonom.

* SLUZACY.

* LOKAJ.

Rzecz dzieje sig na wsi w domu Lechickich.

AKT I.

Pokdj prazyzwoicie, lecz skromnie umeblowany, jak w szlacheckich zamozniejszych domach.
Na lewo od widzéw, w bocznej kulisie dwoje drzwi, na prawo okno i drzwi, w glebi drzwi
wehodowe gléwne. — Kanapka po prawej, po lewej maty stolik, parg krzesel.

SCENA PIERWSZA

BRONIA, po chwili ZURYEO, KAROL, w koricu MATLACHOWSKI.

BRONIA

wybiega z drugich drzwi po lewej i biegnie predko do okna na prawo.

Kto$ przyjechal... ucieszona. To Karol!... I jeszcze kto$ z nim... To pewnie jego ojciec...
Zwraca si¢ do gléwnych drzwi i ujrzawszy wchodzacych, méwi tonem zdradzajacym ucieche,
a zarazem zazenowanie. Al

Klania sie.

KAROL

Ojcze, to wlaénie panna...


http://www.wolnelektury.pl
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/ciezkie-czasy
http://www.wolnelektury.pl/
http://www.wolnelektury.pl/
http://nowoczesnapolska.org.pl
http://nowoczesnapolska.org.pl

ZURYLO

Jowialny, rumiany, Zywy staruszek.

Bronia — co?

Patrzy na nig zyczliwie.

BRONIA

Witam panéw. — Ojczulek w polu, przy iniwie; ale zaraz pole po niego...

Chce isé.

ZURYLO

Zatrzymujgc jq.

A to po col... My mozemy poczekaé. Robota pilniejsza, niz goscie. Tymczasem sobie
ot z corunig pogadamy...

przypatruje si¢ jej z zajeciem.

BRONIA

spuszczajge oczy, zazenowand.

Niechze panowie siadaja.

Whkazuje kanapke, a sama siada na krzele.

ZURYLO

O! tak na nic, moja panienko! Tu, przy mnie, blizej... bierze jg za rekg i sadza przy
sobie. Tak. — Muszg ci si¢ przeciez przypatrze¢. — M6j Karol nagadal mi tyle o twoich
wdzigkach i przymiotach, ze taki i mnie wzigla w koricu ciekawos¢ zobaczy¢ to cudo, co
si¢ jemu tak spodobalo. Bo cho¢ z ojcem znamy si¢ nie od dzisiaj, ale ciebie aniotku panie,
nie mialem jeszcze przyjemnosci.

BRONIA

Bytam kilka lat na pensyi.

ZURYLO

przypatrujgc sig jej z zajeciem.

Dalibég nie dziwig si¢, ze mdj chiopak stracit glowe i serce zaprzepasceil. Jestdla kogo...
No, no — nie rumien si¢ poziomeczko, mnie staremu wolno méwié takie rzeczy. Ta to
ja tobie juz jakby drugi ojciec. A jakze... Bo ja tu przyjechalem w intencyi o$wiadczenia
po formie mego kietbia i jezeli twoja rodzina si¢ zgodzi, tak dawaj odrazu po zniwach
na zapowiedzi i weselisko — a jakze... filuternie. Chyba, ze wam nie pilno i wolicie moze
poczeka¢ rok, dwa...

KAROL

A niechie Bég broni!

ZURYLO

Ty siedz cicho, rozumiesz? Ja si¢ Broni pytam.

BRONIA

zastaniajgc oczy.

Ja tak samo, jak pan Karol.

ZURYLO

Al skoro tak — to zgoda. Przycigga jg zwolna do siebie i glaszczgc po whosach lub po
rece, méwi: Tylko ty moze imaginujesz sobie, ze malzenstwo to ziemia obiecana, mlekiem
i miodem plynaca, gdzie manna z nieba i pieczone gotabki same do buzi wpada¢ beda? he!
co? — Bo to teraz panny najcz¢sciej ida za maz, jak nieprzymierzajac zydzi za Mojzeszem,
aby tylko co predzej wyrwaé si¢ z niewoli egipskiej, z pod wladzy mamy i papy, a potem
dopiero krzywig si¢, narzekaja i bunty wyprawiaja biednemu Mojzeszowi.

BRONIA

patrzge na Karola.

Ja mojemu Mojzeszowi buntu robi¢ nie bede.

ZURYLO

U nas — widzisz — nie tak wesolo, jak u was, mato kto bywa.

BRONIA

To lepiej. Bedziemy mieli wiecej czasu dla siebie.

Podaje rgkg Karolowi, ktdrg on z wdzigcznoscig catuje.

ZURYLO

I gospodarstwa trzeba przypilnowaé, wszedzie zajrzed, rano wstal...
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KAROL

Panna Bronia zawolana gosposia, zeby ojciec wiedzial jakie ciastka piecze...

ZURYLO

Takze strzelit. — Jemu sie zdaje, ze jak panna smazy konfitury i dobre ciastka piecze,
to juz gospodyni calg geba. A to tylko zabawka i do tego kosztowna zabawka, bo cukru
nastarczy¢ nie mozna. Do Broni. — A u mnie widzisz aniolku, oszcz¢gdnoé¢ to grunt. To
méj nalég, moja choroba — a jakie...

BRONIA

To cnota, prosz¢ pana...

ZURYLO

ucieszony, bierze jg za rekg.

Cnota — powiadasz. Brawo dzieweczko! glaszcze jg po whosach. Crekaj, bedziemy ra-
zem praktykowaé t¢ cnote przysuwa sig do Broni. Widzisz, moja nieboszczka zona, jak
za mnie poszla, to takze nie bardzo umiala liczy¢ si¢ z groszem, bo byla przyzwyczajona
u rodzicéw zy¢ szumnie, po parisku. Bywalo, jade do miasta, a ona wali mi odrazu na
konotatce calg litani¢ sprawunkéw, cukrypanie, kawy, czekolady, jakie$ bakalie, réznych
delikatesow, ze kilkudziesiecioma reniskiemi by si¢ nie okupit przysuwa sig i mowi prze-
biegle. — Ale ja wziglem si¢, uwazasz, na sposéb. Udalem, uwazasz, zem tego zapomnial,
tamto przeoczyl i gdzie stalo dziesi¢¢, tam ja niby zera nie dojrzal... ot tak, niby z glupia
frant — uwazasz? Czasem nawet calg notatke zgubit... a jakze. Byly z tego potem lamen-
ty, sceny, narzekania — no, ale koniec konicéw, jak nie bylo, to musiato si¢ obejs¢ bez
tego i owego, a pienigdze taki zostaly w kieszeni. Ol... Ty si¢ $miejesz aniotku? Myslisz
sobie: ot stary kutwa, lakomit si¢ na glupich kilkanascie reniskich. A wiesz ty aniotku, ze
ja z tych malych oszczednoéci przez dziesigé lat uzbieralem wyprawe dla mojej Joasi?

BRONIA

Czy by¢ moze?

ZURYLO

Tak, tak. A moja kobiecina, jak si¢ potem wlozyta do gospodarstwa, jak zaczela z prze-
proszeniem karmi¢ wieprze, tuczy¢ indyki, hodowaé kury, sprzedawaé nabial, jarzyny
panie, to z tego posag dla corki uciutata. Tak, tak, bo kobieta, to wazna figura w gospo-
darstwie — a jakze... Mgz trzyma jeden wegiel domu...

BRONIA

A iona trzy. Tak babunia zawsze méwi.

ZURYLO

wstaje.

Prawda, zapomnieliémy o babuni.

BRONIA

Biedaczka, chora teraz...

ZURYLO

Wiem, wiem — paraliz w nogach — méwit mi Karol...

BRONIA

Od trzech miesi¢cy nie rusza si¢ z pokoju.

ZURYLO

Ta zaprowadzciez mnie do niej, bo przedewszystkiem od niej nam zacza¢ nalezy i po-
prosi¢ o pozwolenie i blogostawieristwo. Gdziez si¢ to idzie?

BRONIA

Tu na lewo otwiera drugie drzwi z lewej. Prosze pandw.

ZURYLO

wychodzi.

MATLACHOWSKI

wehodzi zywo z glebi.

Panienko, panienko!

BRONIA

do Matlachowskiego.

Zaraz. Do Karola. Zaprowadz pan ojca do babci, ja tam zaraz przyjde. Po wyjsciu Karola
do Matlachowskiego. Co takiego? Czemu pan Matlachowski taki pomieszany?
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MATLACHOWSKI

Gdzie starszy pan, prosz¢ panienki?

BRONIA

Przy zniwie, pod lasem. Co si¢ stalo?

MATLACHOWSKI

Glupstwo si¢ stalo, prosz¢ panienki. Pan Juliusz sprzedal zydom gaj brzozowy.

BRONIA

Gaik babuni? To niepodobna!

MATLACHOWSKI

Widzialem na wiasne oczy, panienko. Jadg ja sobie z jarmarku, patrze, a tu Moskowi
ludzie cechujy siekierami najstarsze drzewa do wycigcia. Dalej ja na nich — powiadam:
a wy lotry, powiadam — kto pozwolil? A Mosiek kontrakt mi pod nos pakuje, gdzie
stalo czarne na bialem, ze pan Juliusz sprzedal las za dwa tysiace papierkéw.

BRONIA

Ojciec na to nigdy nie pozwoli, bo gdyby si¢ babunia dowiedziata... Chryste Jezu,
co by tu bylo. — Niech tylko pan Matlachowski predko ojca sprowadzi, on juz na to
poradzi. Tylko predko, méj Matlachowski. Ojciec jest pod lasem idge na lewo do drugich
drzwi, mowi z dziecinnem zaklopotaniem sktadajgc rece. Boze! Boze! co ten Julek porobit.

Wychodzi.

SCENA DRUGA

MATLACHOWSKI, potem LECHICKI i JULIUSZ.

MATLACHOWSKI

Ba — to pytanie, czy pan starszy bedzie mégt teraz zabronié, skoro juz raz oddat sy-
nowi gospodarstwo. Niepotrzebnie si¢ pospieszyl — i mnie si¢ widzi, ze on tego gorzko
pozatuje, bo cho¢ pan Juliusz skoficzyt niby tam jakie$ akademie rolnicze, to jeszcze py-
tanie, jaki z niego bedzie gospodarz. Patrzge w okno. Al otdz i nasz pan. Ba — ¢z z tego,
kiedy z panem Juliuszem. — Jakze mu tu teraz powiedzie(.

Usuwa si¢ w glgb, gdzie niecierpliwie czeka, zeby mdgt poméwic z Lechickim.

LECHICKI

do Juliusza, wesoto.

Wiec powiadasz, ze wszystko dobrze poszio?

JULIUSZ

ubrany modnie, z torbeczkg podrdzng na pasku, w mowie i w zachowaniu sig pewnos¢
i zarozumiatosé.

Jak najlepiej. Podanie moje o pozyczke melioracyjng zostalo na sesyi nadzwyczaj do-
brze przyjete; dyrektorowie obiecali mi pussowaé t¢ sprawe, jak tylko hipoteka zostanie
przepisang na moje nazwisko.

LECHICKI

To nastgpi najdalej za miesiac.

JULIUSZ

rozsiada sig wygodnie.

Wtedy bierzemy pozyczke i rozpoczynamy akcye na wielka skale; budujemy miyn
parowy, zaprowadzamy kulture¢ chmielu i hodowle poprawnej rasy bydla, woléw wypa-
sowych — drenujemy faki... stowem gospodarstwo en gros... po amerykansku, ktére
wedlug mego obliczenia powinno nam przynosi¢ rocznie 4 peu pres co najmniej pigtna-
Scie tysiecy netto.

LECHICKI

Co ty gadasz? Alez to $wietny interes!

JULIUSZ

z przechwatkq.

Mam ja tu jeszcze $wietniejszy na mysli. Witaje i zbliza si¢ do ojca. Zawiozlem do
Lwowa prébki naszej glinki z pod lasu. Jezeli analiza chemiczna po twierdzi moje domysly,
ze to glinka porcelanowa, w takim razie zakladamy na akcye wielka fabryke porcelany —
a to znaczy miliony, méj ojcze.

LECHICKI

ucieszony.
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Miliony — powiadasz?... Tylko czy my podolamy temu wszystkiemu... czy to nie
bedzie za wiele na raz?

JULIUSZ

dobywa porte-cygary.

Trzeba nagrodzi¢ czas stracony. Zadlugo siedzieli$my z zatozonemi r¢kami. Musimy
teraz rozpocza¢ dziatalnoé¢ na wszystkich punktach, rozwingé wszystkie zagle, aby dojsé
do czego. Podaje ojcu cygara. A moze ojciec...

Zapalajg.

LECHICKI

Pi, pi — cbz to za paradne cygaro!

JULIUSZ

Smakuje ojcu? Siadajgc, mdwi obojetnie. Prawdziwe hawanna. Setka po 8o florendw.
Kupitem kilka pudetek.

LECHICKI

Béj si¢ Boga Julku, alez to zbytek.

JULIUSZ

Ale zbytek konieczny, bo jak ci¢ widzg, tak cig pisza; a czgsto trafi si¢ interessant,
ktéremu trzeba zaimponowaé dobrem cygarem. Praktyczno$é przedewszystkiem.

LECHICKI

spostrzeglszy Matlachowskiego, ktdry krzakngl, aby zwréci¢ wwage na siebie.

Al... Matlachowski — wrécile$ juz? No, céi takiego? Céz Matlachowski takie miny
stroi, jakby potknat zywego wegorza?... Widzgc, ze ten daje mu znaki, ze chee cos powiedzied,
zbliza sie. O cbi idzie? Stucha co mu Matlachowski szepcze. Alez nie ple¢ ghupstwal... z
usmiechem do Juliusza. Styszysz Julek, co ten gada, ze§ Moskowi sprzedat las brzozowy —
takze palnat.

JULIUSZ

Co Matlachowski miesza si¢ w nie swoje rzeczy? Matlachowski niech sobie idzie
pilnowad ludzi, a nie wtraca si¢ do tego, co do niego nie nalezy.

MATLACHOWSKI

Do ustug panskich... Ktania si¢ nisko i odchodzgc méwi na str. A co? Nie méwitem?
Oj bedzie bieda!

Wychodzi glebig.

LECHICKI

Jakto? Wiec ty moze naprawde chcialbys sprzedaé ten las?

JULIUSZ

otrzepuje popidt.

Juz sprzedatem.

LECHICKI

Sprze-da-les?!

JULIUSZ

No, dlaczegdz miatbym nie sprzedaé? Las byl nieuzyteczny, a ze mi dobrze zaplaco-
no...

LECHICKI

Alez to ulubiony lasek twojej babki — relikwia najdrozsza, $wigtoé¢ prawie, bo to
pamiatka po nieboszczyku jej mezu. Tam prawie kazde drzewo jego reka sadzone, kazda
piedz ziemi jego potem oblana, kazda $ciezka przez niego wydeptana.

JULIUSZ

Wiec cdz z tego? Wiec mam nie écinaé drzewadlatego, ze méj dziad go sadzil? Ze sie
pocit przy niem? No, to oprawmyz w ramki pola, lasy, postawmy za szklem i nie tykajmy
tych $wictodci.

LECHICKI

powaznie.

Julku — nie méw tak.

JULIUSZ

Alez bo nie rozumiem doprawdy tego rodzaju sentymentalizmu. To wlaénie nasze
nieszczedcie, nasza choroba, ze zawsze i wszedzie rzadzimy si¢ tylko sercem, a nie glows.
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Jeste$my sentymentalni w polityce, w gospodarstwie, w interesach, we wszystkiem — i to
nas gubi. — Musimy by¢ praktyczni mdj ojcze, to jest warunek sine qua non.

Wistaje.

LECHICKI

Mozemy by¢ praktyczni — zgoda. Ale uszanujmy to, co szanowa¢ nalezy.

JULIUSZ

Ostatecznie czy ojciec oddale$ mi gospodarstwo, czy nie?

LECHICKI

No, oddatem.

JULIUSZ

Wigc pozwdlie mi ojciec gospodarowaé tak, jak ja uwazam za najlepsze.

LECHICKI

Alez tu o babke idzie.

JULIUSZ

Juz ja babke biore na siebie i sam jej to wythumacze.

Stycha¢ zajezdzajgcg bryczke i strzelanie z bata.

LECHICKI

patrzqgc w okno.

To Kwaskiewicz z zong i synem. Przyjechal pewnie na te narady.

JULIUSZ

Na jakie narady?

LECHICKI

Jakto? nie pamigtasz? Wszakze sam zwolale$ na dzi$ posiedzenie wzgledem zalozenia
tego banku ratunkowego dla szlachty.

JULIUSZ

Ah, sacre-bleu, na $mier¢ zapomnialem. Niech ich ojciec przyjmie tymczasem, bo ja
musz¢ trochg wypoczal, przebrad sic...

LECHICKI

Dobrze, dobrze — juz ja ich tu zabawig.

Wychodzi w glgb.

SCENA TRZECIA

JULIUSZ, KAROL.

KAROL

z drugich drzwi z lewej.

Julek! Julek!

JULIUSZ

ktdry miat wychodzic na prawo, zatrzymuje sig.

Al to ty!

KAROL

Mj kochany, odpisz ty juz raz co tej Natalce, zeby mnie nie meczyla ciggle swojemi
listami. Wezoraj znowu pisala do mnie zapytujac, co si¢ z toba dzieje, czy$ chory, lub
gdzie wyjechales, ze jej nie odpisujesz.

JULIUSZ

Glupia dziewczyna. — Coz ona sobie mysli, ze ja wiecznie bede sie nig zajmowat?

KAROL

A ja ci méwilem, ze niepotrzebnie zaawanturowale$ si¢ w t¢ znajomosé.

JULIUSZ

To byt rodzaj sportu, méj drogi. Widziale$ przecie, ze o posiadanie Natalki dobijata si¢
cala zlota mlodziez, synowie najpierwszych rodzin w Wiedniu. Zdystansowalem Niemcow
i zdmuchnglem im dziewczyng z przed nosa. Zadatem tem nie malo szyku wtedy. Ale teraz
inna rzecz. Odkad wstapilem na drogg pracy i obowigzkéw, znaé jej nie cheg i nie mogg.
Nie wypada mi.

KAROL

To bardzo fadnie z twojej strony. Ale ¢z ja mam robi¢ z listami tej facetki?

JULIUSZ

Réb tak jak ja. Rzucam listy do kosza, nie czytajac ich weale.
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Wychodzi na prawo.
KAROL
Tak, tylko czy ta panna da si¢ tak tatwo skwitowaé ze swoich pretensyj. Taka awan-

turnica, gotowa si¢ na wszystko odwazy¢ — i moze by¢ bieda. Spostrzega wchodzgcych.
Oj — Kwaskiewiczowie; a niechze ja uciekam, bo jakby mnie baba ztapata — i zaczeta
opowiadaé o swoim Leonidasie, nie predko bym si¢ wydostal.

Wychodzi do drugich drzwi na lewo.

SCENA CZWARTA
LECHICKI, KWASKIEWICZ, PETRONELA i LEONIDAS.

LECHICKI
wprowadza gosci i rozbiera panig Kwaskiewiczowg.
Wigc paristwo prosto ze Lwowa? No — to musieliécie tam gdzie spotka¢ mego Julka,

bo on co tylko wrécit stamtad.

PETRONELA

ubrana przesadnie, modnie, jaskrawo — mdwi z przekgsem.

A! widzieliémy, widzieliémy pana Juliusza.

LEONIDAS

sepleni.

Psyjechaliémy tym samym pociagiem.

PETRONELA

Tylko, ze pan Juliusz nie raczyl nas widzie¢, bo on jechat pierwsza klas.
LECHICKI

Pierwsza klasg? Patrzcie paristwo — a to wygodnis.

LEONIDAS

Ja tam i tsecig bym si¢ nie zenowal, bo nie miejsce clowieka, ale clowiek miejsce

zdobi.

nie

PETRONELA

do Lechickiego.

Slyszysz pan? On by si¢ i trzecig nie zenowal.

Catuje Leonidasa w czoto.

KWASKIEWICZ

zazywa tabakg.

Bo si¢ do tego w szkolach przyzwyczail, gdzie dostawal zawsze trzecig klasg.
PETRONELA

mitygujgc meza.

Jasiu!

LEONIDAS

zapalajge papierosa.

Myj ojce, wyprasam sobie podobne psytycki.

PETRONELA

Nie zapominaj, ze to juz nie smarkacz zaden, tylko mezczyzna co si¢ zowie.
KWASKIEWICZ

I ¢4z z tego? Chlopczysko wyrosto jak szparag, a pozytku z niego zadnego. Niczem
jest, nic nie robi.

PETRONELA

Leonidas nic nie robi! — Jasiu! Jak mozesz tak méwic...

LEONIDAS

Jestem cynnym clonkiem towarzystwa o$wiaty ludu.

PETRONELA

do Lechickiego.

Uczy chlopstwo, jak pana szanuje.

KWASKIEWICZ

A sam nic nie umie.

LEONIDAS

Ja pokazg $wiatu, co mozna zrobi¢ z nasego ludu.
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KWASKIEWICZ
Zr6b ty pierwej co z siebie trutniu jaki$ — to bedzie lepiej.
LEONIDAS
palgc zapamigtale, deklamuje pompatycznie.
yLec zaklinam, niech zywi nie traca nadziei
I psed narodem niosa o$wiaty kaganiec,
A gdy tseba, niech ida na $mier¢ po kolei,
Jak kamienie zucane przez Boga na saniec”.

PETRONELA

zachwycona.

Brawo! brawo!

LEONIDAS

Oswiata ludu, to dzi$ najwazniejse zadanie spolecne.

PETRONELA

do Lechickiego.

Bo trzeba panu wiedzie¢, ze to teraz bardzo w modzie zajmowac si¢ chlopstwem.

LEONIDAS

Ludem, ludem, mamecko.

PETRONELA

Hrabianka Irena, sama whasnorecznie haftuje szkaplerze dla wiejskich dzieci i uczy je
wierszy, a jej brat fotografowat si¢ w towarzystwie swoich parobkéw, jak pana szanuje, na
wlasne oczy widziatam.

LEONIDAS

pompatycznie.

»Z polska $lachta — polski lud”, jak powiada nas wiesc nie$miertelny.

PETRONELA

do Kwaskiewicza.

Slyszysz? Jak ty powiniene$ by¢ dumnym z takiego syna.

KWASKIEWICZ

Ze osiot szkot nie skoficzyt, mam by¢ z czego!

PETRONELA

Jasiu!

LEONIDAS

Daj mamecko pokdj. Tatko notorycnie znany pessymista, nigdy z nicego nie zado-
wolony, to wiadoma zec!

PETRONELA

Masz stuszno$¢. Szkoda stéw. Chodimy lepiej do babci przywita¢ sig.

LEONIDAS

klania sig.

Sanowanie.

Wychodzi za matkg do drugich drzwi na lewo.

KWASKIEWICZ

Ot — masz babskie wychowanie. Przewrécila chlopakowi w glowie i zrobila z niego
dziwolaga — zero kompletne. Méj Boze, jaka to réznica z twoim.

LECHICKI

No, Julek znacznie starszy.

Siadajg.

KWASKIEWICZ

machngwszy rekg.

Co to znaczy? Czego si¢ Jaé nie nauczyl, tego si¢ Jan nie nauczy. Juz ja z niego pociechy
si¢ nie doczekam. My$latem, ze we Lwowie uda mi si¢ wpakowa¢ go do jakiego banku. Ale
gdzie tam. Tam takich ostéw jak on, co szkét nie pokoriczyli, setki szlifuje bruki i czeka
na posady. Dlatego przyjechalem do ciebie méj Olesiu przysiada sig do niego. Mozeby si¢
dalo umiesci¢ go przy tym banku ratunkowym, co twdj Julek ma nam zalozy¢. Za badz
co, byleby si¢ zaczepil.
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LECHICKI

Alez bank, méj kochany nie jest towarzystwem dobroczynnodci, jeno instytucys fi-
nansowg do ratowania szlachty.

KWASKIEWICZ

Ta to on przeciez takze szlachcic, a jakze, szlachcic z dziada, pradziada. Wigc ratujciez
mi chlopca, zeby nie zmarnial, bo ja dalibég rady sobie juz da¢ nie mogg. Wioszczyna
panie obdtuzona, dochody lichwa zjada. Stuzgcy wnosi na tacy wino, ciasta i przekgski.
Lechicki napetnia kieliszki — Kwaskiewicz méwi dalej. Kto nie chee, to udrze teraz tego
biednego szlachcica. Grady go ml6ca, powodzie zalewaja, podatki meczg, dzienniki besz-
taja, wszystkie plagi egipskie na t¢ nieszczesliwg szlachte. Jezeli Pan Bég sie nie zlituje
i nie zrobi z nami jakiego cudu, to dalibég skapiemy marnie.

trgcajq sig

LECHICKI

z westchnieniem.

Niech Bég broni, okropnych doczekalismy si¢ czaséw.

Pije
SCENA PIATA
CIZ — BAJKOWSKI.

BAJKOWSKI

Gruby, czerwony blondyn, zywy, wesoty, wchodzgc otwiera szeroko gléwne drzwi i méwi
glosno.

Serwus oberwus. ,, Coment vous portez, vous . Jak si¢ masz stary, daj pyska!

LECHICKI

wstage.

Bajkowski!

BAJKOWSKI

podaje mu rekg zamaszyscie.

Jak si¢ masz? Ha! ha! i Kwaskiewicz tutaj! Podaje mu rekg. Serwus oberwus. ,, Coment
vous portez, vous’. Jak si¢ masz stary. Daj pyska!

LECHICKI

nalewajgc kieliszek.

Moze kieliszeczek?

BAJKOWSKI

Bon.

Siada.

LECHICKI

No, jakze tam jarmark?

BAJKOWSKI

A niech go tam siarczyste pioruny!

LECHICKI

Céz, nie udat si¢?

BAJKOWSKI

Jakze si¢ miat uda¢, kiedy zydowskie $wigta, a my$my o tem na $mier¢ zapomnieli.

LECHICKI

No, to wlaénie dobrze.

BAJKOWSKI

Dyabta starego tam dobrze. Szlachcic bez zyda, to jak bez prawej reki. Zydéw nie byto,
wiec i kupcéw nie bylo. Koni multum, szlachty jakby nasiat, a kupowaé nie miat kto, ani
faktorowaé, bo zydy $wigtowaly.

KWASKIEWICZ

popijajgc mowi z westchnieniem.

0Oj, te zydy, ja powiadam...

BAJKOWSKI

Do tego jeszcze deszcz lat jak z cebra, ze psa ciezko bylo wygnaé. Na rynku pustki po-
wiadam wam, jak wymi6tl, na miescie zywego ducha, za to po handelkach, restauracyach,
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jak w ulu. Bo cdz bylo robi¢? Szlachta z desperacyi zapijala si¢ wegrzynem, szampanem,
czem mogla — i rin¢la w karcigta na potege.

KWASKIEWICZ

Okropne czasy! Trgca o kieliszek Bajkowskiego. Twoje zdrowie!

BAJKOWSKI

bierze kieliszek.

Bon. Potrzebuje si¢ zakropié, bom zly jak sto tysiecy dyabléw! Koni nie sprzedatem,
opuscitem sobie odpust w Jadolinach przez ten glupi jarmark i do tego zgralem si¢ jak
stare skrzypce.

LECHICKI

I ty takze?...

BAJKOWSKI

Ha, no — c6z mialem robi¢? Dla kompanii dat si¢ cygan powiesi¢. Ale ja to jeszcze
nic, sptukatem si¢ na jakie 300 blatéw i koniec. Ale Rewelkowski, zebyscie wiedzieli jak
si¢ panie zapalil przy labecie, tak i gotéwke przerznal, jaka miat przy sobie i powéz i konie
i wszystko dyabli wzigli.

LECHICKI

Bedzie on si¢ mial z pyszna od swej magnifiki.

BAJKOWSKI

Ba, nie predko on jej si¢ teraz pokaze na oczy. Prosto z jarmarku pojechat z nami na
pocieszenie na fetke do Winogéry.

LECHICKI

A c6z tam bylo w Winogbrze?

BAJKOWSKI

O! wielka uroczysto$¢. Lapserdacki zakladal u siebie bractwo wstrzemiezliwosci. Za-
prosit panie, ksi¢zy multum, obywateli z okolicy, urzednikéw z powiatu, stowem urzadzit
uroczysto$¢ co si¢ zowie. Przyjecie bylo, powiadam wam krélewskie, wina w bréd i to
takiego, ze warto mu da¢ buzi, to tez piliémy nie przymierzajac jak szewcy.

LECHICKI

A to tadne bractwo wstrzemigzliwosci.

BAJKOWSKI

Jakto, alboémy to dla szlachty zakladali to bractwo, to dobre dla chlopéw, ale nie dla
nas.

KWASKIEWICZ

I to wszystko przez tych galganéw zydéw. Okropnos¢, ja powiadam.

LECHICKI

Oby nam si¢ dobrze dziato.

Lokaj stawia kolacyg.

BAJKOWSKI

Céz to dla mnie.

LECHICKI

To tak dla zaostrzenia apetytu przed kolacys.

BAJKOWSKI

Alez duszko kochana, toz ja u Lapserdackiego tak sobie zoladek wypakowalem, ze
jeszcze nic a nic apetytu nie czujg, bo czego to tam nie bylo... Lokaj odnosi. A gdzie ty
z tem idziesz?

LOKA]J

Bo pan powiedzial, Ze nie ma apetytu.

BAJKOWSKI

To co z tego durniu jakis. To bedg jadl bez apetytu, a je$¢ trzeba, rozumiesz, postaw
tu.

SCENA $zOSTA

CIZ, ZURYEO.
ZURYLO
wchodzi z drugich drzwi z lewe.
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Stuga, stuika kochanych panéw.

LECHICKI

Witam pana.

Podaje reke.

KWASKIEWICZ

wzdychajgc.

Stuga.

BAJKOWSKI

Jedzagc.

Al Pan Zuryto dobrodziej — servus — kope lat niewidziatem... Ale bo tez jegomoéé
siedzisz jak borsuk w jamie, ani na jarmarku, ani na odpuscie, nigdzie si¢ nie pokazesz.

ZURYLO

Nie ma czasu, dobrodzieju, gospodarstwo!

BAJKOWSKI

No i ja mam takze gospodarstwo, dzigki Bogu, ale od czegoz ekonom.

ZURYLO

stulajgc ramiona poboznie.

Ja nie trzymam ekonoma, dobrodzieju.

BAJKOWSKI

E! bo z jegomoéci sknera, dusigrosz. Trzeba przeciez i drugim daé zy¢. Dawniej panie,
szlacheckie dwory zywily cale stada rezydentow.

ZURYLO

To tez dzi$ siedzg w dhugach po uszy.

Przechodzi na srodek.

BAJKOWSKI

No, to trudno. Nie zyjemy przeciez tylko dla siebie, ale dla drugich, dla kraju, ,,pro
bono publico’. — Zebyémy sie znowu tak z kazdym groszem rachowaé mieli.

ZURYLO

poufale i zartobliwie klepige go po ramieniu.

To by$my go wiccej mieli w kieszeni dobrodzieju i nie narzekali na cigzkie czasy.
Oszczedno$d, to takze bogactwo.

BAJKOWSKI

Dobrze to méwid, jak si¢ ma z czego oszczedzal.

KWASKIEWICZ

Mnie na utrzymanie domu nie wystarcza, nie dopiero, zebym jeszcze oszczgdnodci
robil. Na czem tu oszczedzaé?.

ZURYLO

Jowialnie.

Na wszystkiem, dobrodzieju. Podrozata kawa, pij¢ sobie polewke, albo zurek na $nia-
danie, nie sta¢ mnie na pieczen, jem kasz¢ i ziemniaki, nie mam na wino, pijewodg, a od
$wigta miodek, co go mam od wilasnych pszczétek, za drogie mi kabanosy, pale sobie
cygarka po dwa krajcary — ot, aby tam co$ pod nosem si¢ kurzylo — powickszono
mi podatki, sprzedalem powdz, konie cugowe, odprawilem stangreta, lokaja i pokrylem
te nadwyzke; nie zrodzila si¢ jednego roku pszenica, drugiego spadly ceny zboza, wigc
oddalifem ekonoma i sam pilnuje teraz gospodarstwa — syna zrobitem le$niczym i miy-
narzem, cérce oddalem kuchnie, obore i spizarnie, zebym nie potrzebowat placi¢ szafarki
i gospodyni — i tak ciggle — w miar¢ ubytku dochodéw, zmniejszam wydatki.

BAJKOWSKI

wstaje i ociera usta.

A, kfaniam unizenie za takie zycie. Zebym ja sobie mial odmawia¢ wszelkich wygod
i przyjemnosci.

KWASKIEWICZ

nalewajgc wino.

I pi¢ wodg, jak kaczka, zamiast wina.

BAJKOWSKI

A tozby mnie za miesigc dyabli wzigli na takim wikcie.
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ZURYLO

Smiejgc sig.

Taz to teraz chlebek razowy, mleko kwasne, kapuste i inne chlopskie potrawy, dok-
torzy jako najskuteczniejsze medykamenta zalecajg.

BAJKOWSKI

To znaczy, ze pan chcialby$ nas po prostu na chlopéw wykierowad, zeby szlachcic zyt
jak chlop, jadt jak chlop, pracowat jak chlop.

ZURYLO

obejmujgc go w pot z jowialnym usmiechem.

Alboz nie lepiej dobrodzieju zy¢ jak chlop i wyj$¢ potem na pana, niz zy¢ szumnie po
panisku, a w koricu zej$¢ na dziada?

BAJKOWSKI

odsuwajgc sig.

No, tak zle dzi¢ki Bogu nie jest jeszcze z nami, zeby$my si¢ mieli uciekaé az do takich
ostateczno$ci. — Mamy my inne sposoby ratowania si¢, poslyszysz pan nie zadtugo, jak
Julek rozwinie nam tu caly swoj program ekonomiczny. Dopiero pan dowiesz si¢, co to
z tej naszej Galicyi mozna bedzie zrobié. Druga Belgia, panie — i jezeli choé polowa
tych $wietnych pomysléw si¢ urzeczywistni, jakie on ma w glowie, to dla nas, szlachty
— nowa era, prawdziwe Eldorado. Tak panie.

Odchodzi od Zuryly i chodzi duzemi tryumfatorskiemi krokami po scenie.

KWASKIEWICZ

siedzgc przy kieliszku wina, z westchnieniem.

To si¢ nie uda.

LECHICKI

ktdry dotgd stuchat zamyslony z natezong uwagg.

Co si¢ nie uda?

KWASKIEWICZ

No — to, co Julek chce robic.

LECHICKI

A czy wiesz juz, co chce robi¢? Méwit ci juz o tem?

KWASKIEWICZ

Nie wiem, nie méwil; ale to wiem z géry, ze si¢ nie uda, bo my juz mamy takie psie
szezgscie, ze do czego si¢ weZmiemy, to si¢ nie uda. Ja jestem przekonany, ze gdyby$my,
szlachta, wzigta si¢ w ostatecznoéci do robienia butdw, to albo by si¢ ludzie bez nég rodzili,
albo by nastata moda chodzenia boso.

BAJKOWSKI
Jasiu! Fe! wstydz sic méwié takie rzeczy. A od czegoz panie religia, wiara w opatrz-
no$¢ Boskg, ze jego $wicta opieka nas nie opusci? ,Sursum corda” — panie dobrodzieju.

Od czegdi szlachecki animusz, fantazya? Szlachcic powinien byé¢, jak kon rasowy, glowa
zawsze do géry. Patrz na mnie. Klopotéw po uszy, gospodarstwo pod psem, zydzi na
karku siedzg i chcg wie$ zlicytowal, a przeciez nie tracg fantazyi. — Jem dobrze, pije
jeszcze lepiej i dzierzg panie wysoko w dloni sztandar szlacheckiej godnosci i tradycyjnej
wiary ojcow. Klepie Kwaskiewicza po ramieniu. Ma Pan Bég, mdj Jasiu, wiecej niz roz-
dal, a kogo stworzy, tego nie zmorzy. Zobaczysz, jakos to bedzie bierze kieliszek. No, za
pomyslno$¢ nasza.

LECHICKI

Wiwat!

KWASKIEWICZ

Wiwat!

Pijg.

ZURYLO

idzie w glab machnquwszy rekq.

SCENA sIODMA

CIZ, PETRONELA, LEONIDAS, pdznief AURORA, IDALIA.
PETRONELA
wybiega z drugich drzwi z lewej.
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Ach, moi panowie, chodicie tez zobaczy¢, bo to warto widzieé, co ci Gigtkowscy za
cudactwa z ta swoja stuzbg porobili.

Idzie do okna.

LECHICKI

zZrywajqc sig.

Przyjechali?

Idzie na powitanie Srodkowemi drzwiami, reszta oséb zbliza sig okna.

PETRONELA

Patrzcie panowie!

LEONIDAS

Smiejgc sie.

Liberya zétto zielona, jak jajecnica ze scypiérkiem.

PETRONELA

A stangret wygolony jak orangutan.

KWASKIEWICZ

I znowu inny powoz.

LEONIDAS

Psepysne lando wiederskie.

BAJKOWSKI

A jakie szory! do Zuryly. O! widzi pan — takich pankéw strofowaé i karci¢, ze gubia
kraj i do ruiny prowadza. Przypatrz si¢ pan — jakie zbytki...

ZURYLO

idzie do okna.

O! prawda. Ogromna prawda. To musi by¢ wielki bogacz?

BAJKOWSKI

wybucha glosnym Smiechem.

Kto? On! Ha! ha! ha! toé pan trafit jak kulg w plot. Styszysz Jasiu — pan Zurylo
powiada, ze Gigtkowski bogacz.

KWASKIEWICZ

A toz on ma dtugéw wiccej, niz wloséw na glowie.

BAJKOWSKI

Kiedy$ mial gruby majatek po ojcu, ale to wszystko poszlo na patace, zbytki, wystawne
zycie, jazdy za granice...

Przechodzi na lewo.

KWASKIEWICZ

Wydawali pienigdze, zeby tym sposobem cérke wydaé dobrze za maz.

BAJKOWSKI

Tymczasem pienigdze poszly, a corka zostata.

PETRONELA

Cho¢ mogta byta wcale nie Zle wyj$¢ za maz swojego czasu. Ale c6z, pannie zachcialo
si¢ gwaltem hrabiego, a przynajmniej barona, przebierala, przebierata...

BAJKOWSKI

Az zostala starg panng.

PETRONELA

Skéra i koéci, powiadam panu.

LEONIDAS

Mumia zasusona.

PETRONELA

ujrzawszy wchodzgcg Aurore z corkg.

Al powitaé kochang pani¢. Jakze si¢ pani ma?

Wita si¢ z przesadng uprzejmoscig.

AURORA

chtodno.

Drzickuje!

Podaje jej dwa palce na powitanie — i sztywny uklon oddaje ktaniajacym si¢ panom.

LEONIDAS

SZAStNQszy nogami.
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Szanowanie!

PETRONELA

A! panna Idalia... Jakze $licznie wyglada... Czy mi si¢ zdaje, Ze nawet utyta nieco
w sobie.

AURORA

niezadowolniona, pdlglosem do Petroneli.

Fi donc. Ktéz widzial méwid takie rzeczy, przy mlodych pannach.

PETRONELA

z ukrytym usmiechem, Sciskajgc rekg Leonidasa.

Styszysz? Ona mloda!

LEONIDAS

Jak jagoda po $wigtym Marcinie.

SCENA OsMA

CIZ — GIETKOWSKI z LECHICKIM.

GIETKOWSKI

ubrany po dzokiejsku, aksamitna marynarka, takaz czapka dzokiejska, szkietko w oku,
sgpicruta w reku, angielskie faworyry, buty lakierowane, kotnierzyk stojgcy, angielski nie wy-
mawia r. Wehodzi zywo i na powitanie obecnych kiwa protekcyonalnie rekg.

Bon jour, bon jour. Staje przed Petronelg i kiwngwszy glowg po angielsku. Madame! Do
pandw. Messieur! Al Bajkowski! Comment vous portez-vous? Hg...

Podaje dwa palce.

BAJKOWSKI

kpigco.

So... so... pasablowato.

GIETKOWSKI

A co? Widzieliécie méj zaprzeg... he? Szyk... co? Nest ce pas? Wota przez okno. Dion!
Po chwili Dzon!

LECHICKI

Nie slyszy...

GIETKOWSKI

niecierpliwie.

Dzon!

BAJKOWSKI

Jasiek! Smieje sie. Widzisz, jak uslyszal.

GIETKOWSKI

za okno wota.

Przejedz no parg razy koto gazonu. Do obecnych. A co? Clest de plus grand chic? Hrabia
Artur ma kubek w kubek takie landan, takie konie, szory, wszystko. — On peut le dire,
ze my mamy foujours jednakie gusta — a przytem uderzajace podobieristwo, stad czesto
zabawne qui pro quo. Idzie do Zuryly — gdyz inni odchodzg na bok, zeby ich nie nudzit.
Raz naprzyktad — uwazasz — spostrzeglszy, ze to nieznajomy. A, pardon. Do Lechickiego,
pdlatosem. Qui est cette personne?

LECHICKI

Panowie si¢ nie znacie — pan Zurylo — pan...

Dalej po cichu.

PETRONELA

z udanem zajeciem.

Wiec Karlsbad tak si¢ paniom podobat?

AURORA

Alez to, je vous assure prawdziwe Eldorado. To nie nasze galicyjskie wody. Powiadam
pani, co za stroje, jakie zabawy.

IDALIA

chuda, wysoka, malowana, sentymentalna.

A jaka okolica!

AURORA

patrzgc na cérke z miloscig.
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Moja Idalcia przepada za naturg.

BAJKOWSKI

do Kwaskiewicza.

A sama tyle sztuki uzywa.

Smieje si¢ ukradkiem i pokazuje gestem, %e si¢ maluje.

AURORA

Atzebyscie pafistwo wiedzieli, co za towarzystwo! Une créme du société z Paryia, z Lon-
dynu, z Ameryki — tout le monde — pelno hrabiéw, baronéw, ksigzat.

BAJKOWSKI

do Zuryly.

Slyszysz pan, juz wyjezdza z hrabiami.

AURORA

A wszystko to takie grzeczne i uprzejme. Idalcia byla tak emablowana, adorowana.

GIETKOWSKI

zbliza sig, odszedlszy od Lechickiego.

Opowiedz no ma chére paristwu o tym ksieciu...

AURORA

O ksigciu Tutafoni?

BAJKOWSKI

Smiejgc sie.

Tutafoni!... Takze nazwisko!

GIETKOWSKI

powaznie.

Bardzo znakomite — parole d’honneur — czytalem w almanachu. Jest to familia
wloska, ale od dawna juz we Wiedniu osiadla, skuzynowana z najwyzszemi sferami. Cio-
teczna siostra ksigcia, jest rodzong stryjenka zony jednego z ministréw — a stad osoba
niezmiernie wplywows.

AURORA

No i wyobrazcie sobie paristwo, ze tak wysoka figura, taki pan, taki magnat, fatygowat
si¢ wlasnorecznie, aby podnies¢ Idalii ksiazke, ktéra ona zostawita przez zapomnienie
w Belle-vue na lawce.

KWASKIEWICZ

do Bajkowskiego.

Nie datbym trzech groszy, czy jej tam umyslnie nie zostawita.

AURORA

Ledwiesmy uszly kilkanascie krokéw od tego miejsca, gdy wtem — patrzymy —
jaki$ mezczyzna, juz w pewnym wieku, powazny i bardzo dystyngowany, zbliza si¢ do nas
i powiada: Pardonnez-moi mes dames, vous avez oublie un livre — i to méwigc, z wyszukang
galanteryg podaje Idalli ksigzk¢ — ona si¢ zarumienita jak jutrzenka, on si¢ uktonit —
i odszedt.

BAJKOWSKI

No i c6z w tem tak nadzwyczajnego, ze jaki$ tam ksigz¢ oddat ksiazke, ktéra nie do
niego nalezala?

GIETKOWSKI

Jakto? Nie domyélasz sie, ze to byl tylko pretekst, aby zblizy¢ si¢ do moich pan —
faire une connaissance.

PETRONELA

do Aurory.

No — i poznat si¢ z paniami?

AURORA

Bylby to niewatpliwie uczynil i po tym wypadku zlozyl nam wizyte, ale niestety tego
samego dnia wyjechal do Wiednia, gdzie go jakie$ wazne sprawy powolywaly.

PETRONELA

z udanem wspdtczuciem.

Co za szkoda! Gdyby nie to, kto wie czy panna Idalia nie bytaby juz dzisiaj ksi¢zng.
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IDALIA

wstaje zazenowana.

Maman, moze péjdziemy do babci. Do Lechickiego. Czy mama panska jest widzialng?

LECHICKI

Prosze, bardzo prosze.

Idzie naprzdd i otwiera drugie drzwi na lewo.

AURORA

wstaje.

E bien!... Chodimy ja powital.

PETRONELA

wstaje takze.

Musi jej pani opowiedzie¢ o tem powodzeniu panny Idalii w Karlsbadzie... To tak,
jak historya z tysigca i jednej nocy.

Zatrzymujq sig przy drzwiach, ceremoniujgc sig.

AURORA

Proszg.

PETRONELA

cofajgc sig.

O... nie... Po starszenstwie!

AURORA

n. str.

Impertinente!

Wychodzi — za nig Petronela i Leonidas.

SCENA DZIEWIATA

JULIUSZ — LECHICKI — KWASKIEWICZ — GIETKOWSKI — ZURYEO —
potem SEUZACY.

JULIUSZ

wchodzi z prawej predko z tekg, z papierami, z ming czlowieka zajetego i zamyslonego.

Przepraszam pandéw za spdinienie, ale musialem pierwej zebraé troche mysli, upo-
rzgdkowaé papiery.

BAJKOWSKI

witajge sig z nim serdecznie.

Julku kochany, my tu na ciebie jak na Mesyjasza czekamy.

JULIUSZ

chlodno, z powagg.

A wigc proszg pandw zajaé miejsca, przystapimy od razu do rzeczy, bo czas to pienigdz.

GIETKOWSKI

siadajgc wraz z innymi.

Oui, the time is the money — jak méwi hrabia Artur...

Wizyscy siadajg.

JULIUSZ

otwiera tekg na stoliku, wyjmuje papiery, czyta jakgs notatkg, opiera si¢ jedng rekg —
chwile patrzy w ziemie zamyslony — potem zaczyna mowic.

Panowie!... Nie tajno to nikomu, ze nasza Galicya przechodzi obecnie cigzkie czasy.

KWASKIEWICZ

wzdycha i popija.

Oj, bardzo cigzkie.

JULIUSZ

Chwila jest krytyczna, panowie — rolnictwo doszczgtnie upada...

BAJKOWSKI

Swicta prawda! Jak Boga kocham.

JULIUSZ

Ameryka z roku na rok, zasypuje coraz wigcej swojem zbozem targi europejskie...
Czyta z notatki: W roku 1880 dostarczyla 7,600.000 hektolitréw zboza. W tym roku
dostarczyla go juz cztery tyle panowie, bo dwadziescia oém miliondw trzy kro¢ pigédziesigt
tysigcy. Progressya szalona!
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BAJKOWSKI

A to szelmy, te Amerykany.

JULIUSZ

Z tego widzicie panowie, ze konkurencya na tem polu jest absolutnie niemozliwa.
Trzeba wigc nam szukaé nowych Zrédet zarobku, wytworzy¢ nowe rodzaje produkeyi, na
ktérej moznaby oprzeé rozwéj kultury krajowej. A mianowicie...

Bierze do rgk notatkg.

SLUZACY

ktdry wszedt przed chwilg z telegramem.

Prosz¢ pana.

LECHICKI

pdlglosem, niecierpliwie.

Cicho! Czego chcesz? Nie przerywaj teraz.

SLUZACY

pokazuge telegram.

Telegram, prosz¢ pana.

LECHICKI

odbiera i czyta adres.

To do ciebie Julku. Oddaje mu. Telegram z Wiednia.

JULIUSZ

zmieszany, n. str.

Czyby Natalka o$mielila si¢ do tego stopnia? Rozrywa koperte i méwi ucieszony. Al
nie... Po przeczytaniu. Panowie! Wielka nowina.

BAJKOWSKI

wstaje i zbliza sig.

No... co takiego?

JULIUSZ

Ksigze Tutafoni pragnie naby¢ jakie dobra w Galicyi i w tym celu wybiera si¢ do nas.

BAJKOWSKI

Tutafoni?

Ogdlgda sig na Gigtkowskiego.

GIETKOWSKI

Czy to nie ten Tutafoni, ktéry tego roku byt w Karlsbadzie?

JULIUSZ

By¢ moze, bo on tam co rok jezdzi.

GIETKOWSKI

z przechwatkq.

No, to moje panie znajg go bardzo dobrze. A ty znasz go takie?

JULIUSZ

Kolegowalem z jego bratankiem w Hochschulefiir Bodenkultur — i stad bywalem
czestym gosciem w ich domu.

GIETKOWSKI

W takim razie, ksigze znajdzie si¢ tu w kétku dobrych znajomych.

BAJKOWSKI

I bedzie mial w czem wybieraé, bo tu u nas w Galicyi, débr do kupowania mu nie
zabraknie, a ja sam pierwszy...

GIETKOWSKI

tajemniczo.

A ja wam powiadam panowie, ze to kupno débr, to tylko pretekst, pozér...

BAJKOWSKI

Jakto pozér? Dlaczego pozdr?

GIETKOWSKI

z zarozumiatoscig i powagy.

Panowie! Jezeli figura potozona tak wysoko, zostajaca w tak intimnych stosunkach ze
sferami rzadzacemi, raczy si¢ fatygowad do takiego kraju jak nasz, lezacego badZ co badz
po za kraricami cywilizacyi europejskiej i chce tu niejako si¢ aklimatyzowaé, to panowie,
w tem musi si¢ co$ glebszego ukrywaé. To nie jest bez znaczenia panowie, to jest fake
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niestychanej doniostoéci panowie, bo to pokazuje, ze rzad posrednio przez tego rodzaju
osobistodci, chee si¢ zblizy¢ do nas, poznaé nas lepie;j.

KWASKIEWICZ

Racya, jak Boga kocham, racya.

BAJKOWSKI

A ty co mySlisz Julek?

JULIUSZ

z namystem.

To by¢ bardzo moze.

GIETKOWSKI

Z tych wzgledéw panowie, ja ofiaruje méj palac na przyjecie Jego Wysokosci.

BAJKOWSKI

Ciekawym bardzo dlaczego ty?

KWASKIEWICZ

Tak. Dlaczego ty, a nie ktéry z nas?

GIETKOWSKI

z ironicznym usmiechem.

Bo zaden z was panowie, nie ma domu urzadzonego na tej stopie, aby mégt godnie
przyja¢ tak dostojnego goscia.

BAJKOWSKI

E! méj kochany, ksieciu palace nie dziwne. On nie bedzie patrzal na patace, tylko na
serca nasze... Uderza si¢ mocno po piersi ktére kazdy z nas otworzy mu chetnie z staropolska
goscinnodcia i uczci wedle sit swoich.

JULIUSZ

Panowie! Ksiaze juz zrobit wybér i nasz dom raczyt obraé sobie na kwatere.

LECHICKI

zdziwiony i ucieszony.

Jakto? nasz?

JULIUSZ

uderzajgc rekg w telegram.

Tak donosi mi jego bratanek.

BAJKOWSKI

Szezgdliwy ten Lechicki, jak Boga kocham.

Uderza go poufale po ramieniu.

KWASKIEWICZ

Taki zaszczyt! Sciska mu rekg. Powinszowal ci Olesiu! Z westchnieniem. Jak sie komu
szczgscl, to we wszystkiem.

GIETKOWSKI

n. str.

Alez to bylby szkandal, zeby ksigze mial mieszkaé w takiej chalupie. Ja na to nigdy
nie zezwole. Musze naradzié si¢ z Aurorg.

Wychodzi na lewo do drugich drzwi.

BAJKOWSKI

Dpatrzqc za nim.

Uwazaliscie jak Gigtkowskiemu mina zrzedla? Dyablo mu poszlo po nosie, ze go ten
zaszezyt omingl.

LECHICKI

do Juliusza.

I kiedyz ksiaze przyjezdia?

JULIUSZ

patrzge w telegram.

Dwudziestego lipca.

KWASKIEWICZ

A wigc od dzi$, za dwa tygodnie.

LECHICKI

To trzeba bedzie jakie$ porzadki porobié, co$ przygotowal.
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JULIUSZ

Niech to ojciec juz mnie zostawi... Ja si¢ tem zajme i wszystko urzadze jak nalezy.

BAJKOWSKI

klepigc go po ramieniu.

A ja ci pomoge. Bo ja panie, praktyk stary, nalezalem przeciez do tylu komitetéw, to
wiem jak, co... Zobaczysz, urzadzimy mu przyjecie, ze to ha! — banderje, ognie sztuczne,
obrazy zywe, krakowskie wesele, bo oni to tam w Wiedniu pasjami lubig.

KWASKIEWICZ

wchodzge migdzy nich.

Za pozwoleniem, daruj méj kochany, ale i my takze chcemy wzig¢ udzial w przyjeciu
tak dostojnego goscia.

LECHICKI

A to si¢ rozumie. Wszyscy przyjmowaé go bedziemy.

JULIUSZ

Cata szlachta stanie, jak jeden maz.

BAJKOWSKI

Tylko, panowie; czy fraki, czy kontusze? Chwila milczenia, wszyscy patrzq po sobie. Bo
to wazne, panowie. Julek, jak ty sadzisz?

JULIUSZ

wachajgco.

Ja mysle, ze rzad nie mialby nic przeciw temu, gdyby$my wystapili w kontuszach.

KWASKIEWICZ

Trzeba nam si¢ dobrze nad tem zastanowié, panowie, zeby nie palnaé bgka. A mozeby
bylo dobrze poradzi¢ si¢ starosty?

LECHICKI

Ja mysle, ze to zbyteczne. Teraz przeciez kontusze sa dozwolone, nawet na balach
dworskich bardzo dobrze s3 widziane.

JULIUSZ

Tak. Ksiaz¢ Adam zrobit furor¢ w Burgu swoim kontuszem.

BAJKOWSKI

A wigc kontusz — zgoda. Wystapimy panie, jak prawdziwi Sarmaci — kontusze,
karabele, hej, ha! hejze ha! Zatadczymy im panie mazura, polonesa... Niech znaja Niemcy,
jaki to u nas animusz do tanica.

ZURYLO

To wszystko bardzo ladnie, ale powiedzcie mi panowie, co ten ksigze zrobil takiego,
ze go tak honorujecie.

BAJKOWSKI
Co zrobit — nic, cbz my to zydy, zeby zaraz geszefty robid!
ZURYLO

ktdry dotgd siedziat na boku, wstage.

No, to teraz moze pan Juliusz przeczyta nam dalszy ciag swego programu.

BAJKOWSKI

A dajzez nam pan pokdj z programem. Takze trafil! Wiasnie teraz czas na to.

LECHICKI

To prawda. Mamy zaledwie dwa tygodnie na zrobienie wszystkiego.

BAJKOWSKI

Trzeba nam si¢ bedzie dyablo zwijal.

JULIUSZ

sklada teke.

Narady odlozy si¢ na czas wolniejszy.

KWASKIEWICZ

A to si¢ rozumie. Narady nie uciekng, a tu ksiaze pilnieszy.

BAJKOWSKI

Przedewszystkiem panowie, trzeba wybraé komitet: prezesa, wiceprezesa i sekretarza.
Nastepnie podzielimy si¢ na sekeye; sekeye przyjecia, gospodarcza, dekoracyjng itd. Ktdz
prezesem? Ja proponuj¢ Lechickiego.
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KWASKIEWICZ

Brawo! brawo!

JULIUSZ

Brawo!

Biorg go pod rece i sadzajg za stotem.
ZURYEO

na przodzie sceny, kiwajgc glowg.

I oni si¢ dziwig, skad si¢ biorg cigzkie czasy.

Zastona spada. — Koniec aktu I-go.
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AKT II

Ten sam pokdj, tylko do niepoznania zmieniony. Inne obicia, inne meble, lustra, dywany,
portyery, to wszystko bogate i wspaniate. Klomby kwiatéw po bokach, wsrdd nich posggi; nad
drzwiami herb Lechickich Naftecz, otoczony zielenig i chorggwiami ozdobiony.

SCENA PIERWSZA

LECHICKI — SEUZACY — po chwili LOKAJ — potem BRONIA.

SLUZACY

trzyma koniec pasa, okolo ktdrego Lechicki sig okreca, az dochodzi do lustra.

Znowu zle! Teraz wezet wypadt z tyhu.

LECHICKI

zniecierpliwiony.

Céz u licha z rym wezlem?... to z boku to z tylu... a nie tu gdzie trzebal... Przeciez
powinienes to umiec.

SLUZACY

A skad prosze pana? Dawniej panowie nigdy si¢ po takiemu nie przebierali.

LECHICKI

J- w.

No, to cdz zrobimy?

SLUZACY

Motzeby Moska zawotaé, on to umie, bo zawsze w pasie chodzi.

LECHICKI

Glupis!... Trzymaj! Okreca si¢ znowu. No, niech bedzie!... Teraz jako-tako. Wigz!

LOKA]J

w kamaszach, w liberyi bogatej, wychodzi z prawej i idzie na lewo, niosgc bukiety w wa-
zonach.

LECHICKI

do lokaja.

Pan Juliusz juz gotow.

LOKA]J

Koniczy si¢ ubieraé, prosze pana.

LECHICKI

A banderye wyjechaly juz naprzeciw ksiecia?

LOKA]J

Whasnie, ich tam pan Bajkowski szykuje za stodofami.

Wychodzi.

SLUZACY

wigzgc pas.

Bedzie bieda z tymi muzykantami, prosz¢ pana.

LECHICKI

No, dlaczego?

SLUZACY

Zwyczajnie, jak zydy — do konia to nie wlozone, wicc majg strasznego boja. — Ja
mysle, ze oni nie dosiedzg na tych koniach.

BRONIA

w neglizowej sukience i fartuszku, wchodzi z lewej, zarumieniona od gorgca w kuchni.

Myéj ojczulku, niech tez ojciec idzie do tych kucharzy i zburczy ich porzadnie, bo ja
sobie juz z nimi rady da¢ nie mogg... Takie to butne, nieustuchane, ze okropnos¢!

LECHICKI

Ale bo widzisz, moja kochana, to nie tacy zwyczajni, odpustowi kucharze, co ich
mozna traktowaé byle jak... To artySci w swoim rodzaju. Kosztowalo to niemalo trudu
i pieniedzy, zeby ich sprowadzi¢ ze Lwowa na tych kilka dni.

BRONIA

To tez zbytkuja i wydziwiaja, ze strach!... To im zle, to nie dobre; ten wola cukru,
tamten madery, a masta, to mi juz caly zapas wyszafowali.
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LECHICKI

No, to darmo, moja kochana — jak trzeba, to trzeba. — Céz ja na to poradz¢? Skoro
Julek tak zadysponowat...

BRONIA

Ach, ten Julek! Zeby ojciec wiedzial, co on nie nasprowadzat réinych rzeczy z miasta
— calg fure tego: jakie$ morskie ryby, marynaty, delikatesy, dziwolagi jakies — ja tego
wszystkiego jak zyje, nie widziatam... A co win, szampandw, koniakéw!... Co to wszystko
musiato kosztowa¢!

LECHICKI

2z tonu glosu widaé, ze sam takze nie zadowolony z tych wydatkéw.

Ha, darmo — c6z robié?... Taki pan, widzisz, ma wybredne gusta. Nie mozna go
przeciez przyja¢ byle czem.

BRONIA

Mbéj Boze, czy tei to nie grzech, dla jednego czlowieka, co nas ani zigbi, ani grzeje,
robi¢ ryle zachodéw i przewraca¢ caly dom do géry nogami.

LECHICKI

No, no... A ty by$ lepiej poszla ubrad si¢, bo ksigcia co tylko nie widal.

BRONIA

O! Niech si¢ tatuiicio nie boi, juz ja bede na czas... Wdzieje tylko bialg sukienke,
wplote jaka wstazke do wloséw i cata parada, bo babunia powiada, ze dla mtodej panienki
to Wystarczy.

Spojrzawszy w okno, zaczyna sig Smiac.

LECHICKI

Z czego si¢ Smiejesz?

BRONIA

Ach, jak to komicznie wyglada!

LECHICKI

Co takiego?

Idzie ku oknu.

BRONIA

Ci zydzi za krakowiakéw poprzebierani... ha, ha, ha!

LECHICKI

zirytowany.

No, ¢z tak $miesznego?... Skoro nie mozna bylo dosta¢ innej muzyki.

BRONIA

Alez to mozna umrze¢ ze $miechu! A jak zabawnie trzesg si¢ na tych koniach! Musze
si¢ temu z bliska przypatrzed!...

Wybiega Srodkiem.

LECHICKI

patrzgc w okno kwasny, niezadowolony.

Ma racyg... To okropnie purim przypomina.

SCENA DRUGA

LECHICKI — JULIUSZ — SEUZACY.

JULIUSZ

wchodzi z prawej, we fraku, do stuzgcego.

Idz, powiedz Matlachowskiemu, zeby kazal koto gumna poustawia¢ stoly i wytoczy¢
beczke wodki dla ludzi. Po wyjciu stuzgceego, zwracajge sig do ojca. No, a co?... Jak sig
ojcu podoba urzadzenie? Wskazuje na pokdj. Wspaniate?... he?... Ci wiederiscy tapicerzy,
to prawdziwi czarodzieje, w ciggu dwoch tygodni zmienili nasz dom do niepoznania, ze
starej rudery zrobili prawdziwe cacko, az mito spojrzeé. Prawda?...

LECHICKI

Tylko, ze to wszystko dyabelnie kosztuje...

JULIUSZ

Moj ojeze, jak przyjaé, to juz jak si¢ nalezy — ja inaczej nie rozumiem. — Zresztg
oz znaczy tych glupich parg tysigcy wobec tej pozycyi, jaka zyskujemy w $wiecie przez
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przyjazd ksigcia, i protekeyi tak wplywowej osobistosci w Wiedniu. A przytem, mam tu
jeszcze jeden planik w perspekeywie...

LECHICKI

zacickawiony.

No, c6z takiego?

JULIUSZ

bierze ojca pod reke i idge mowi ciszej i tajemniczo.

Uwata ojciec, z ksigciem przyjezdza jego bratanek, méj kolega i przyjaciel. Chlopak
mlody, przystojny, majetny i ma wielka przysztos¢ przed sobg — kto wie, czy nie uda mi
si¢ wyswata¢ go z Bronia.

LECHICKI

Jakto z Bronig? Przeciez ona ma juz swego narzeczonego.

JULIUSZ

E! ¢z to za partya?... Szlachetka na nedznej wiosczynie!

LECHICKI

Weale nie nedzna!

JULIUSZ

A chodby, zawsze to nie ma pordéwnania z Edwardem, i jezeli tylko on zechce, to
byloby $miesznosécig dla jakich$ tam skruputéw odrzucaé taka partye. Trzeba by¢ prak-

tycznym, moj ojcze!
SCENA TRZECIA

CIZ i BATKOWSKI.

BAJKOWSKI

w kontuszu, wchodzi zasapany i ociera pot z czota.

A niech licho porwie, co ja mialem klopotu z tymi zydami! Siada. Wyobrazcie sobie,
ledwie za brama konie puscily si¢ drobnym kiusem, oni w krzyk, jakby ich kto zarzynat...
gewalt!... aj wajl... Konie si¢ sploszyly, zaczely ponosi¢, a moi zydkowie fajt, fajt na ziemig
jeden po drugim, i za zadne skarby $wiata, nie mozna ich bylo potem naméwié, zeby
powtérnie dosiedli konia. Prositem, grozitem, besztalem, nic nie pomoglo.

JULIUSZ

Smiejgc sig.

No i cbz ostatecznie zrobile$?

BAJKOWSKI

Ha, c6z?... Musialem konie odesta¢ do stajni, a ich umieécitem w klombie przy bra-
mie, i tam beda graé na powitanie ksiccia.

LECHICKI

Daleko lepie;j...

JULIUSZ

No, a c0z z reszta?

BAJKOWSKI

Wszystko juz gotowe. Skoro tylko banderye otaczajace powéz ksigcia, ukaig si¢ na
goscificu, wnet zaczng wali¢ we wszystkie dzwony na wiezy, bi¢ z mozdzierzy, muzyka
w krzakach graé, a lud wiejski sypa¢ kwiaty i krzycze¢ wiwat. To bedzie szalony efeke...

LECHICKI

Sciska mu rekg.

Poczciwy Macius... Bég ci zaplaé, ze nam tak dzielnie pomagasz.

BAJKOWSKI

rozrzewniony, Sciskajgc réwnoczesnie rekg Lechickiego z jednej, a Juliusza z drugiej strony.

Moi kochani, przeciez mnie znacie, wiecie dobrze, ze Bajkowski nie zwykl si¢ nigdy
usuwaé od pracy dla kraju. Czy to odpust, czy bankiet, czy uroczysto$¢ jaka, Bajkow-
ski wszedzie pierwszy, bo u mnie dobro publiczne przedewszystkiem. Wiesz Julku, nie
zaszkodziloby, zeby$ przy sposobnosci, zwrdcit na mnie uwage ksiecia, natracil mu co
nieco o moich zastugach dla kraju. Nie idzie mi o marne tytuly lub ordery, uchowaj
Boze, chyba, gdyby gwalttem chcieli, ha... w takim razie... Chce tylko, zeby tam w gé-
rze wiedziano o Bajkowskim. Powiedz mu, ze moze liczy¢ na mnie, jak na Zawiszg. —
Czy zechce staraé si¢ o mandat poselski, czy o co innego. Bajkowski oddaje mu si¢ caly
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dusza i cialem do dyspozycyi. Oddam mu nawet wiosczyzng moja, jezeli zechce, i to bez
zadnych pretensyj.

LECHICKI

zdziwiony.

Jakto, gratis?

BAJKOWSKI

Jak Boga kocham. Niech tylko splaci sobie zydowskie dlugi...

LECHICKI

A tak!

BAJKOWSKI

A mnie wyrobi na stare lata jaka synekurke, gdziebym mogl spokojnie pracowaé dla
dobra kraju, to niczego wiccej nie zadam, jak was kocham!

JULIUSZ

Smiejgc sig.

Bardzo wierze¢!

BAJKOWSKI

Sciska rekg.

Tylko mu przeméw tak do serca, méj zloty!

JULIUSZ

Dobrze, dobrze.

LECHICKI

Moie teraz zobaczymy sale jadalng, czy juz wszystko tam przygotowano.

BAJKOWSKI

Tak, to najwazniejsze. A przy tej sposobnosci moze przetracimy co nieco, bo mnie
juz dyabelnie gléd mruczy po kiszkach, a do obiadu jeszcze daleko.

LECHICKI

Wiec chodimy!

Wizyscy wychodzg na prawo.

SCENA CZWARTA

AURORA — IDALIA — potem GIETKOWSKI.

IDALIA

w balowej roalecie.

Maman, czy to prawda, co méwi babunia, ze jestem zbyt decolté.

Staje przed lustrem.

AURORA

Mais non ma chére! Dla jakich$ tam zasciankowych szlachetkéw, to moze by¢ za wiele,
ale dla ksiecia nigdy nadto, wierz mi. On w wielkim $wiecie przyzwyczajony do tego.

IDALIA

stajgc przed matkg.

Wiec maman uwazasz, ze tak dobrze bedzie?

AURORA

Alez cudownie, prze$licznie, zachwycajaco! Gdy ci¢ ksigie zobaczy w tej toalecie, do
reszty glowe straci!

IDALIA

Ach maman, gdy pomyéle o naszem spotkaniu, tak wzruszong si¢ czuje, ze jestem
gotowa zemdled!

AURORA

namyslajgc sig.

Ha, jak uwazasz moja droga, ale mozeby to byto mauvais genre. Attendez — poméwie
z ojcem — il est au courrent takich spraw sercowych.

GIETKOWSKI

wchodzi Srodkiem w kontuszu i poprawia ciggle pas, ktdry na jego chudej figurze ciggle
opada.

Ach, powiadam wam, c’est ridicule, jak ta ghupia szlachta slepowierzy, ze ksigze istotnie
przyjezdza tutaj dla zakupienia tam jakich$ débr.
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AURORA

patrzgc na cdrke.

Nikt si¢ nie domysla, ze to dla niej, dla tego naszego aniofa, pour notre angel...

Catuje jg w czofo.

IDALIA

Ach, maman!

GIETKOWSKI

Tylko, czy jeste$ pewna tego — ma chére?

AURORA

To przeciez jasne jak storice. Widzial ja w Karlsbadzie, podobala mu si¢ — bo ko-
muz by si¢ nie podobal taki aniol — a ze musial wyjecha¢ i nie mégl wtedy z wami
faire une connaissance, wigc dowiedziawszy si¢, gdzie mieszkamy, przyjezdza tutaj — cest
naturelment!

GIETKOWSKI

Dlaczegéz nie do nas wprost?

AURORA

Alfredzie! Alfredzie! Qu-a-tu-dir? Czyiby to wypadalo, zeby kawaler starajacy si¢
o panng, mieszkal z nig pod jednym dachem? Toby byla niedelikatno$¢ w najwyiszym
stopniu, wbrew etykiecie wielkiego $wiata. I to wlasnie, ze nie przyjezdza wprost do nas,
ale tu, daje mnie pewno$¢, ze nasza Idalcia bedzie ksigzng.

GIETKOWSKI

A jej ojciec, ja sadzg, ze ksigzg postara si¢ zapewne o jaki tytulik dla swego tedcia,
n'est ce pas? Ja sadze, ze co najmniej baron.

AURORA

Ach, co najmniej!

GIETKOWSKI

chodzi zadowolony.

Baron... Monsieur le baron... lubo daleko lepiej by brzmialo: monsieur le comte Gigt-
kowski.

AURORA

patrzgc w okno.

O! qu’est ce que ca?...

GIETKOWSKI

idgc ku oknu.

Quoi?

AURORA

Regarde! Jaki$ wspanialy powoz!...

IDALIA

To moze on!... Ach maman!...

Omdlewajgc, siada na fotel.

GIETKOWSKI

wyjmujgc zegarek.

Alez dajcie pokdj, ksigz¢ nie bedzie tu jak za dobre pét godziny.

AURORA

Wiec czyjze to moie by¢ powdz?...

GIETKOWSKI

patrzgc przez monokl.

Nie mam idei! Oprécz nas i hrabiego Artura, nikt tu nie ma podobnego w calej
okolicy...

AURORA

Powdz zatrzymal si¢ przed gankiem. Lechicki otwiera drzwiczki i wysadza jaka$ dame.
Cofa si¢ z oburzeniem. Nie... to nie do uwierzenial... C'est incroyable!

IDALIA

Qui est la maman?

AURORA

Wyobrazcie sobie: Kwaskiewiczowa!... Kwaskiewiczowa w powoziel... Nie, to jest
oburzajgce!
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GIETKOWSKI

I dziwié si¢ tu, ze nedza panuje w kraju, skoro szlachta robi takie zbytki! Bo, ze my,
C’est naturelment, nasze urodzenie, stanowisko wymaga tego — noblesse oblige — ale zeby
taki Kwaskiewicz, taki mizerny szlachetka, to przeciez jest nie do darowania.

IDALIA

Regarde maman, co ona ma za suknig, jakie aksamity, koronki...

AURORA

WZruszajgc ramionami.

Ona do aksamitéw!

GIETKOWSKI

Come le wét do karety?

AURORA

Odejdzmy od okna, zeby nie myslata ze zwracamy na nig uwagg.

Odchodzi z Idalig.

GIETKOWSKI

Tu as raison. To za wiele dla nich zaszezytu.

Odchodzg na lewo, siadajg przy stoliku, biorg gazety i udajg zaczytanych.

SCENA PIATA

CIZ — LECHICKI — KWASKIEWICZ — potem LEONIDAS — w koricu PETRO-
NELA.

LECHICKI

prowadzgc pod reke Kwaskiewicza, wesoto.

Wiec ostatecznie dale$ si¢ naméwié na ten powdz?

KWASKIEWICZ

w kontuszu, ktdry na nim wisi niezgrabnie.

Céz miatem robi¢? Jak mi zaczgla baba trajkotaé za uszami, narzeka¢, stgkad, ze dzis
lada zydéwka wozi si¢ powozami, a ona, jakby jaka ekonomska cérka, poniewiera si¢ na
nedznych dryndulkach, tak dla mitego spokoju, skad wziaé, to wzig¢, a musialem kupié.
Poufnie. Zrobilo si¢ po cz¢sci ten luksus i dla Leonidasa.

LECHICKI

E!

KWASKIEWICZ

Zona moja, uwazasz, rada by go koniecznie umiesci¢ przy ksieciu, bo utrzymuje, ze on
ma wielkie zdolno$ci na dyplomatg. Wice, zeby si¢ jako$ lepiej zaprezentowad ksigciu...
rozumiesz?...

Mowi dalej po cichu.

LEONIDAS

wpada w krakowskiem ubraniu i ktaniajgc sig obecnym, méwi.

Sanowaniel... sanowanie!... sanowanie!... staje przed Gigtkowskimi. A co?... psepysny
ze mnie krakowiacek — co?... Spiewa: ,Krakowiacek ci ja — na caly gromade”...

AURORA

n. str.

Imbecile!

Odwraca sig z Idalig w inng strong.

GIETKOWSKI

wstaje, idzie do zZony i méwi pdlglosem:

Plus confidence, que...

Dalej cicho.

LEONIDAS

do ojca.

A co?... Méwil juz ojciec panu o moim wirsu?...

LECHICKI

O jakiem wierszu?

KWASKIEWICZ

A co$ tam nabazgral na powitanie ksi¢cia.
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LEONIDAS

Psepysny wiers na ce$¢ ksigcial... niby od ludu, ktérego mam zascyt by¢ psedstawi-
cielem. Wiers panegirycny. Wiasciwie to ja nie wiem, co on takiego waznego w zyciu
zrobit, bo nic o nim nie cytalem, ani nie slysalem, ale od cegéz licencya poetycna. Zro-
bitem z niego pirsoz¢dnego bohatera. Tylko ja mus¢ sam ten wirs deklamowa¢, bo inacej
cala jego pickno$¢ psepadnie.

PETRONELA

wchodzi powoli, nadgta, wystrojona, suknia aksamitna z diugim ogonem, ubrana koron-
kami, na glowie pidra i wachlarz z pidr.

A wiesz pan, panie Lechicki, ze urzadzile$ dwér wspaniale, cudownie, do niepozna-
nia... Co za komfort, jaka elegancya!

AURORA

do mgza.

Ona si¢ tez na tem rozumie!...

PETRONELA

do Leonidasa.

Patrzaj, teraz udajg, ze nas nie widza, a przed chwilg stali wszyscy przy oknie. Zoba-
czysz, ona tu zo6lttaczki dostanie z zazdro$ci. Stodko: Al... witam kochane panie!

AURORA

ktadgc gazete.

O, to pani!... doprawdy nie zauwazytam. Takesmy si¢ z Idalkg zaczytaly w ,Journale
amusant”.

Witajq si¢ grzecznie, ale chlodno.

LECHICKI

zblizajgc sig do Petroneli, siadajgcej obok Aurory.

Ale, co suknia, to suknia, pi-pi, co za ogon!

PETRONELA

wyniosle i z powagy.

Jestem z zasady przeciwna wszelkim ogonom, ale zrobitam dla kraju t¢ ofiare.

LECHICKI

zdziwiony, z usmiechem.

Dla krajul2...

PETRONELA

2z powagy.

Tak... Zeby ksiaze nie myslal, ze tu u nas taka barbarya, jak glosza wiedeniskie gazety,
i ze nie wiemy, jak si¢ ubra¢ na przyjecie takiej osoby...

AURORA

do Idalii drwigco.

Co ta plecie!

Smieje sig skrycie.

KWASKIEWICZ

do Lechickiego.

I to trzeba ci wiedzie¢, suknia az z samego Paryial

PETRONELA

O, bo niema jak Paryzl... Do Leonidasa. Nie uwazale$, jak pozieleniata?... Ona tu
jeszeze zemdleje, albo jg szlak trafi, zobaczys...

scena szOSTA
CLZ — BAJKOWSKI — pézniej ZURYEO.

BAJKOWSKI

wchodzi Srodkiem.

Nie, wiecie paristwo, to szkandal, szkandal na gruby kamien!

LECHICKI, KWASKIEWICZ, PETRONELA, LEONIDAS

No, no, co takiego?

BAJKOWSKI

Wyobraicie sobie... Zurytowie przyjechali w surdutach! Stary nawet w jakiejé kapocie,
czy czamarze!
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WSZYSCY

z oburzeniem.

By¢ nie moze!

BAJKOWSKI

Jak was kocham!

LECHICKI

idzie do okna.

Gdziez oni sa?... Nigdzie ich nie wida¢!

BAJKOWSKI

Zajechali przed stajnie, zeby odprzegna¢ konia, bo nawet furmana ze sobg nie wzieli.

PETRONELA

To jest lekcewazenie nas wszystkich!

GIETKOWSKI

A przedewszystkiem ksiecia!

BAJKOWSKI

Jak Boga kocham, nie wytrzymam i palne¢ im takie verba veritatis, ze im az w piety
péjdzie!

GIETKOWSKI

patrzgc przez okno.

Voila, idzie tutaj ten oryginat!

AURORA

zrywajgc sig z Idalig, do meza.

Chodzmy, mon chére, bo ja nie zyczg sobie weale spotka¢ si¢ z tym gburem!

Wychodzi z Idalig Srodkiem.

ZURYLO

wehodzi Srodkowymi drzwiami, w czamarze z petlicami, ktania si¢ wychodzgcym, przy-
patrujqc sig im z podziwem, potem wchodzi na sceng réwniez zdziwiony.

Stuga, stuzka laskawych pad i panéw... Mily Boze, a cdz to za przesliczna maskara-
dal... Wszyscy tak poubierani, ze poznaé trudno! A, pani Kwaskiewiczowa dobrodziejka,
dalibég nie poznalem takze, bo pani dobrodziejka wyglada dzi$ conajmniej na ksigzne.
I méwia, ze bieda w kraju, ze cigzkie czasy, a toz Nabob by suciej swojej zony nie wystroil.

BAJKOWSKI

A cbi pan chciale$, zeby$my kapoty powdziewali, jak pan?

ZURYLO

Ta to dobrodzieju, moja $wigteczna kapota, od wielkiego dzwonu, a ja takze!

BAJKOWSKI

By¢ motze, tylko weale nie stosowna na przyjecie takiego dygnitarza, jak ksiaze.

ZURYLO

Jezeli ja si¢ panu Bogu prezentujg w takim stroju, co niedzielg...

KWASKIEWICZ

To inna rzecz, Pan Bég, a inna, ksiagze!...

ZURYLO

Ha, jezeli panowie uwazacie, ze ksigze co$ lepszego od Pana Boga, to ja mu si¢ gotow
na oczy nie pokazywal, zeby go nie obrazi¢ ta kapota!

BAJKOWSKI

Toby$ pan najmadrzej zrobil!

LECHICKI

Alez Maciusiu! Proszg ci¢, daj spokéj!

BAJKOWSKI

Ja wiem, co méwig, i nie cofam tego, com powiedzial. Bo jezeli ksigie, fatyguje sig
tyle mil do nas, to nasz psi obowigzek, przyja¢ go jak nalezy i da¢ mu poznaé nas i nasz
kraj!

Odchodzi.

ZURYLO

idgc za nim.
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Alez taskawco dobrodzieju! — jezeli idzie o to, aby ten pan poznal istotnie nasz kraj,
to powinni$my stang¢ przed nim w fachmanach i dziurawych butach, bo to dopiero bytby
rzeczywisty obraz naszego kraju! No, nie?

PETRONELA

Chodz Leonidasie, ja kazan stuchaé nie potrzebuje!

Wychodzi Srodkiem, oparta na reku syna.

BAJKOWSKI

Racya! Co bedziemy stuchad takich bredni... Chodz Jasiu!

Wychodzi z Kwaskiewiczem pod rekg.

ZURYLO

patrzqc za nimi, kiwa glowg.

Prawda w oczy kole! do Lechickiego. Wyploszylem ci go$ci — panie Lechicki Siada
przy nim. Nic nie szkodzi! Lepiej, ze sobie poszli, pogadamy swobodniej o naszych in-
teresach. Przysuwa sig. Bo ja tu przyjechalem do kochanego pana ulozy¢ sic wzgledem
weseliska. Mozeby$my to z dozynkiem zlgczyli... he? co? Byloby i taniej i ladnie;j.

LECHICKI

Jakto?... teraz... jui?...

ZURYLO

A na c6z czekaé? Szkoda czasu na diugie amory. Skoro si¢ kochaja, niech si¢ zenig
i kwita.

LECHICKI

kwasno, niechgtnie.

Alez to niemozliwe! Wyprawa jeszcze nie gotowa. Bronia dopiero na $wicty Michat
pojedzie ze mna do miasta nakupi¢ materyj na suknie.

ZURYLO

A to po co? A komuz ona te jedwabie bedzie pokazywaé na wsi? Krowom na pa-
stwistku, albo chlopom w kosciele? Czyz to nie szkoda pieni¢dzy na takie zbytki?

LECHICKI

wstaje zniecierpliwiony.

Przeciez trzeba mie¢ wzglad na godno$é, na stanowisko. Cizby $wiat na to powiedzial?
Przeciez to szlachecka corkal

ZURYLO

To¢ nig bedzie, choéby i w perkalikach. A wierz mi dobrodzieju, ze szkoda wyrzucaé
grosz na takie fatalaszkil...

LECHICKI

By¢ motze, by¢ motze, ale daruj kochany panie, teraz nie pora gada¢ o tem, kiedy lada
chwila spodziewam si¢ dostojnego goécia. Daruje pan, ale musz¢ jeszcze wydad niektore
rozkazy. Pogamy kiedyindziej, pdiniej, do widzenia.

Nie patrzgc na niego, wychodzi szybko Srodkowymi drzwiami.

scENA sTODMA
ZURYEO — BRONIA — KAROL — pégniej SEUZACY.
ZURYLO
patrzgc za odchodzgcym.
O niepodoba mi si¢ jakos dzisiaj ten pan Lechicki! Co$ w tem jest!...
BRONIA
w biatej sukience, wchodzi z drugich drzwi z lewej.
Céz, méwil pan z ojcem?
ZURYLO
zamySlony, powtarza machinalnie.
Z ojcem?
BRONIA
No bo Karol méwil mi, ze pan dzi$ mial z nim pogadad o nas! I ¢z ojciec?
ZURYLO
Nie chcial weale méwié o weselu.
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BRONIA

wystraszona.

Dlaczego? Z jakiego powodu?

ZURYLO

Czy ja wiem? Mote ta wizyta ksigcia tak go zmienita? Moze teraz Zurylo dla jego
corki za malg wydaje si¢ figurg.

BRONIA

Alez paniel...

ZURYLO

U nas takie rzeczy tatwo ludziom zawracaja glowy. Ale ja takze mam swoja ambicye
i prosi¢ si¢ nie mysle. Jak nie — to klaniam si¢ unizenie — zabieram Karola i bywajcie
zdrowi.

BRONIA

A ja? z placzem. Cédz wtedy biedna poczng?

ZURYLO

Prawda!... O tobie dzieweczko nie my$latlem. — Tful... samolub ze mnie paskudny!

BRONIA

rzuca mu sig na piersi.

Jabym tu umarla z rozpaczy!

ZURYLO

Wiec ty tak bardzo kochasz mego Karola?

BRONIA

O bardzo, bardzo!

ZURYLO

A skoro tak, to nam niewolno rejterowa¢ z placu.

BRONIA

Ja poproszg ojca, powiem mu, ze ja bez Karola zy¢ nie mogg, ze jak nie pdjde za
niego... to nie pbjde za nikogo...

ZURYEO

tulgc jg i glaszezgc.

Przypuscimy do niego szturm ze wszystkich stron.

BRONIA

Tylko przed Karolem ani stowa o tem, ze ojciec robi jakie trudnosci. On taki ambitny,
toby go ubodlo, zmartwilo.

ZURYLO

Poczciwa dzieweczka i o tem pomyslala. No, dobrze, dobrze, bedziemy grali oboje
komedye zeby go nie zmartwic.

BRONIA

Zywo dajgc znak.

Pst!... Idzie.

KAROL

wehodzi zywo.

I ¢6z ojcze, méwile$ z panem Lechickim?

ZURYLO

udajgc wesotosé.

A jakze méwitem — o! méwilem.

BRONIA

Nawet bardzo dlugo méwili panowie ze soba.

KAROL

Dtugo? dlaczego dtugo? Czy moze pan Lechicki ma jakie watpliwoéci? Waha si¢?

BRONIA

Ale gdziez tam...

Daje znaki Zuryle, aby méwit dalej.

ZURYLO

Owszem — przeciwnie.

KAROL

ucieszony.
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Wigc zgadza si¢? Przystaje?...

ZURYLO

Alez rozumie sie!

KAROL

Cédz méwil?

BRONIA

Ucieszyt si¢ ogromnie.

KAROL

z Zywq radoscig.

Czy tak? Ojcze, ucieszyt sig?

ZURYLO

Ale ogromnie, powiadam ci skakat z radoéci!

KAROL

odetchnguwszy.

Ach, to dobrze, bo przyznam si¢ wam, balem sic.

BRONIA

Czego?

KAROL

Sam nie wiem. Ale pan Lechicki wydawal mi si¢ dzisiaj taki jaki$ zimny, obojetny.

ZURYLO

do Broni.

A co, nie méwilem ci?

KAROL

Jakto? Wiec i ojciec to zauwazyles?

ZURYLO

zmieszany.

Ja? Ale, zdaje ci si¢ — przeciwnie.

BRONIA

Zdawalo si¢ panu.

ZURYLO

Tak, pewnie ci si¢ zdawalo.

KAROL

By¢ mote. Ale przed chwilg gdy$my si¢ spotkali, przeszed! kolo mnie, jakby mnie nie
widzial, a raczej nie chcial widzied.

BRONIA

Nie dziw mu si¢ pan. On teraz taki zajety tym przyjazdem ksigcia.

Stychad za sceng buk gwattowny, potem gwar, bhatas, wotanie, zamieszanie. Karol biegnie
do okna.

ZURYLO

A to co? Co si¢ tam stato?

KAROL

stojgc przy oknie.

Wszyscy biegng ku stodotom. Wolaja o sikawki.

ZURYLO

A niechze reka boska broni, chodZzmy Karolu.

Wybiegajg szybko.

BRONIA

w oknie, wystraszona skladajgc rece.

Matko Najs$wigtsza, Krélowo nieba i ziemi! Co to takiego? Gigtkowscy, Kwaskiewicze,
wszystko to biegnie z ganku w tamtg strong... Do wchodzgcego stuzgcego. Antoni! Co si¢
tam stato?

SLUZACY

E, nic panienko... wigcej strachu jak czego. A to te fajerwerki co byly przygotowane
na przyjecie ksiecia zapalily si¢ i buchly od razu. Huku bylo duzo, ale nic si¢ nie stalo
dzigki Bogu. Id¢ powiedzie¢ to starszej pani, zeby si¢ niepotrzebnie nie trwozyla.

BRONIA

glaszczgc go po ramieniu.
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IdZ Antoni, idZ, ja tam zaraz przyjde z panem Karolem i jego ojcem, tylko wréce od
stodot. Stuzgcy odchodzi do pokoju babki, Bronia po jego odejiciu idzie do okna. A to kto?
Jaka$ dama elegancko ubrana idzie tu od furtki ogrodowej. Nie znam jej, nigdy jej tu nie
widziatam. Oglada si¢ jakby szukala kogos. Wehodzi do domu. Kto tu by¢ moze?

SCENA OSMA

BRONIA, NATALKA, potem JULIUSZ.

NATALKA

w eleganckiem podréznem ubraniu w biatej woalce.

Nigdzie nikogo, zeby cho¢ spyta¢ mozna. Spostrzega Bronie. A, jaka$ facetka! — Moja
mala, gdzie ja bym tu mogla znalez¢ pana Juliusza Lechickiego, wszak tutaj mieszka?

BRONIA

patrzy zdziwiona.

Tak...

NATALKA

I jest w domu?

BRONIA

Jest. n. 5. Kto to by¢ moze?

NATALKA

To idzze mu powiedzie¢, ze jego znajoma, jego dobra znajoma z Wiednia chce si¢
z nim widzie.

BRONIA

Pani zna si¢ tak dobrze z moim bratem?

NATALKA

Phi! Znali$my si¢ jak lyse konie. On mnie nie nazywal inaczej tylko swoja najdrozsza
Natalka — swoje szacerle — kochali$my si¢, ze nie idzie dalej.

BRONIA

Wiec pani motze jeste$ jego narzeczona?

NATALKA

Co$ wiecej, moja ty dzierlateczko.

BRONIA

Wigcej? Wige chyba zona?

NATALKA

Co$ w tym rodzaju, . s. A to naiwna gaska.

BRONIA

To dziwna rzecz, ze Julek nic nam nie wspominal o tem. A moze obawial sig, ze ojciec
nie zgodzi si¢?

NATALKA

A c6z stary mial si¢ wtracaé do tego? Przeciez Julek pelnoletni.

BRONIA

No tak, ale zawsze...

NATALKA

ujrzawszy wchodzgcego Juliusza.

A servus!

JULIUSZ

przerazony.

Natalka!... Broniu proszg ci¢, odejdz.

BRONIA

Alez braciszku, ja juz wiem wszystko. Ta pani powiedziala mi...

JULIUSZ

Proszg ci¢, odejdz, zostaw nas samych. Potrzebuje rozméwic sie z ta pania. Bierze jg
za reke i odprowadza ku drzwiom na lewo. 1dz do babci.

BRONIA

ociggajqc sig.

Ha, skoro tak chcesz...

JULIUSZ

cicho.
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Tylko przed ojcem ani stowa, rozumiesz?
BRONIA
Nie béj si¢, nie powiem ani stéweczka. Odchodzgc méwi na stronie. A wige to z obawy
przed ojcem. Biedny Julek.
Wychodzi.
JULIUSZ
wraca do Natalki z ming grogng, a zarazem zaklopotang.
Przedewszystkiem ktéredys tu weszla?
NATALKA
drwigco.
Takze pytanie. Przeciez nie oknem.
JULIUSZ
Widzial ci¢ kto?
NATALKA
Oprécz tej matej nikt wigcej.
JULIUSZ
A teraz powiedz, jak $miata$ wchodzi¢ do tego domu?
NATALKA
O-wal! Ja nie na takie rzeczy si¢ o$mielalam. Trzeba bylo odpisywaé na moje listy, to
bym nie byla potrzebowala fatygowa¢ si¢ az tu z Wiednia.
JULIUSZ
ogladaggc sig niespokojnie.
Méw ciszej, bo gotéw kto uslyszed.
NATALKA
Niech slyszy, a ¢4z mnie to obchodzi.
JULIUSZ
Nie zapominaj, ze jeste$ w uczciwym, obywatelskim domu.
NATALKA
pogardliwie.
E, mdj panie, mnie ksigzece nie dziwne.
JULIUSZ
gwattownie.
Milcz bo...
NATALKA
Sprébuj tylko, a zobaczysz jaka zrobi¢ awanture. Mam ja tu swoich obrofcéw. Tam
za ogrodem w powozie, ktéry mnie tu przywibzl ze stacyi, czeka moéj brat, co byt atleta
w cyrku Renza, i méj narzeczony, nauczyciel fechtunku. Niech tylko dam znak z tego
okna, a wnet zjawig si¢ tutaj i obronig mnie przed kaida napascig.
JULIUSZ
desperacko.
Wiec czegdz cheesz ostatecznie? Po co$ tu przyszia?
NATALKA
Dobry sobie, jeszcze si¢ pyta! Coz to pan myslates, ze mnie mozna porzuci¢ jak pierw-
sza lepsza? Bylam ci wierng blisko péttora roku, a ty zamiast wdzigcznodci, odjechates
mnie jednego picknego dnia tak ,mir nichts, dir nichts” i sadzites, ze juz rzecz skoficzona.
O! nie méj panie, z Natalkg tak si¢ nie postepuje!
JULIUSZ
Przeciez u stu dyabtéw nie moglas mysle¢, ze si¢ z tobg ozenig?
NATALKA
Bo bym tez nie chciata.
JULIUSZ
Ona by nie chciata. Dobra sobie.
NATALKA
Jezeli pan chciale$ zerwaé ze mna, to nalezalo to zrobi¢ w godziwy sposob, tak, jak
robig uczciwi i szlachetni ludzie — pozegnaé sig.
JULIUSZ
No, wiec teraz zegnam si¢ z tobg, badz zdrowa i daj mi $wicty pokdj.
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NATALKA

O méj panie, ja nie rozumiem takiego pozegnania.

JULIUSZ

Wiec jakze cheesz u stu lichéw, zebym si¢ zegnal jeszcze?

NATALKA

Jak? Céi to pan nie wiesz, jak si¢ zegnad nalezy?

JULIUSZ

Alez zeby mnie dyabli wzieli, tak nie wiem, o co ci wlasciwie idzie.

NATALKA

To ja panu powiem. Siada i patrzqgc w sufit swobodnie, méwi. Kiedy hrabia Alfons miat
si¢ zeni¢ i musiat rozstaé si¢ ze mng, dat mi na ukojenie i otarcie fez sze$¢ blatéw po tysiac
guldenéw kaidy i garnitur szmargdowy za 600 fl. w dodatku. Po chwili. Ernest Goltz,
bankier, gdy$my si¢ rozchodzili, byt jeszcze honeéniejszy, bo mi ofiarowal dwadziescia
tysiccy marek i odwiézt mnie wlasnym kosztem z Berlina do Wiednia. Witaje. Otéz to
tak, méj panie, zZegnaja si¢ prawdziwi gentelmeni, a nie tak, jak pan postapites sobie ze
mng. Stuzacej w ten sposéb sie nie oddala, a nie dopiero mnie. To bylo niegodziwie, mdj
panie, nikczemnie.

JULIUSZ

wybucha gwattownie.
Natalka milcz — bo...
NATALKA

cofa sig do okna.

Czy mam zawola¢ moich obroncow?

JULIUSZ

oglgda si¢ niespokojnie i mowi na stronie.

Ha, co za fatalne polozenie glosno. Wiec ostatecznie idzie ci o pienigdze.

NATALKA

Spodziewam si¢. Przeciez nie o twojg milo$é.

JULIUSZ

Wiec ilez cheesz?

NATALKA

Ile? po chwili namystu. Poniewaz nie jeste$ ani hrabig, ani bankierem, tylko zwyczaj-
nym sobie szlachetka, wi¢c zgdam tylko trzy tysiace.

JULIUSZ

dobitnie.

Trzy tysiace guldendw!

NATALKA

No, przeciez nie krajcaréw!

JULIUSZ

Zwaryowala$?... Trzy tysigce? Za co?

NATALKA

z lekcewazeniem.

No daj dwa, zeby raz skoriczy¢, bo mnie juz nudzi ta cala historya.

JULIUSZ

po chwili namystu z rezygnacyg.

Dobrze, dam, ale péiniej, teraz nie mogg, nie mam.

NATALKA

Obiecanki cacanki, nie ma ghupich.

Siada.

JULIUSZ

niecierpliwie.

Klng ci si¢ na wszystko, ze nie mam.

NATALKA

bawigc sig parasolkg.

To daj mi weksel.

JULIUSZ

po namysle.
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Pal ci¢ licho, dam nadstuchuje. Cicho, kto$ tutaj idzie. WejdZ tymczasem do tego
pokoju wskazuje pierwszy pokdj na lewo. Ukryj si¢ tam. Za chwile przyniose ci weksel.

NATALKA

Céz ja sic mam chowaé? Albom ja to kogo zabila, albo okradta?

JULIUSZ

blagalnie.

Natalko, béj si¢ Boga, zgubisz mnie. Tu idzie o moja reputacyg. Zrobig wszystko, co
zechcesz, tylko ukryj sie.

NATALKA

Smiejgc sig.

Jaki$ ty zabawny w tej chwili.

JULIUSZ

nadstuchujgc.

Natalko, zmilyj sig...

NATALKA

idgc powoli.

No, id¢ juz, idg... Ale pamictaj, ze ja mam obrofcéw.

JULIUSZ

Dobrze, juz dobrze. Popychajac jg delikatnie do pokoju, zamyka predko drzwi i chowa
klucz. A tom wlazt w kabalg!... Niech licho porwie. Karol miat racye.

Ociera pot z czota i siada zmeczony na kanapie.

SCENA DZIEWIATA

JULIUSZ, PETRONELA, LEONIDAS, KWASKIEWICZ, potem GIETKOWSKI, AU-
RORA, IDALIA, nastgpnie BAJTKOWSKI, ZURYEO, KAROL, w koricu BRONIA.

PETRONELA

wpada wzburzona, za nig Leonidas i Kwaskiewicz.

Panie Juliuszu! Co to znaczy? Dlaczego nie chcecie pozwolié, zeby Leonidas wygtosit
swoj wiersz przed ksigciem?

LEONIDAS

To jest nikcemna intryga!

JULIUSZ

opryskliwie.

Alez ja o niczem nie wiem. To zapewne Bajkowski...

PETRONELA

Zeby stu Bajkowskich, to méj Leonidas bedzie méwi!

LEONIDAS

Ja muse sam, bo ten wirs potsebuje wymowy, ucucia.

PETRONELA

Ja pdjde do niego i zrobi¢ mu awanture.

JULIUSZ

wstaje zniecierpliwiony.

A rébcie panistwo, co wam si¢ podoba, tylko mnie dajcie $wigty pokd;.

Odchodzi na prawo.

GIETKOWSKI

wraz z Aurorg wprowadzajg pod rece ostabiong Idalig.

Tu spocznij, ma chére...

sadzajg jq.

AURORA

Idalio, przyjdz do siebie do Kwaskiewicza. Ona biedaczka taka nerwowa, ten wypadek
z ogniami jg przerazil.

Stycha¢ dzwony i mozdzierze.

BAJKOWSKI

wpada zalterowany.

Panowie!... banderye juz wida¢ na goscinicu!... Spieszmy na powitanie ksiecia!

Wybiega réwnoczesnie z Bajkowskim, ktdry wpadt Srodkiem; wchodzg z drugich drzwi
z lewej Zurylo i Karol i przystuchujg sig na boku.
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GIETKOWSKI

Zrywa sig, poprawia pas, faworyty, monokl i idzie ku drzwiom Srodkowym do zony.

Wy go tu przyjmiecie. Idalia wreczy mu bukiet, a ja ide wysadzi¢ ksiecia z powozu...

KWASKIEWICZ

zastgpujgc mu droge.

Przepraszam, ale Bajkowski mnie ten zaszezyt powierzyt.

GIETKOWSKI

A mnie Juliusz. — On tu gospodarzem!

KWASKIEWICZ

Niech sobie bedzie — ja nie ustgpie!

GIETKOWSKI

Ani ja!

KAROL

z usmiechem.

Alez panowie — ksiaze zapewne ma dwie rece, to przeciez wystarczy dla was obu.

GIETKOWSKI

Clest vrai...

KWASKIEWICZ

A wigc spieszmy!

PETRONELA

do syna.

A ty?

LEONIDAS

z patosem.

Ja mamecko? Jak ten lord angielski krélowej Elibiecie, zuce mu mdj oberrok pod
nogi. Zobacy mama, jaki to salony efekt zrobi!

Wybiega.

PETRONELA

wycigga za nim rece.

Spiesz moj synu!

ZURYLO

na przodzie sceny — na boku — patrzqc za odchodzgcymi z politowaniem.

Gdybym nie wiedzial kto to, przysiaglbym, ze lokaje!

BRONIA

z lewej — do Karola.

Juz jedzie — prawda?

KAROL

Podobno!

BRONIA

Chodzmy do okna. Stad najlepiej zobaczymy.

IDALIA

Maman — jak mi serce bije.

Aurora daje jej flakonik. Courage — ma chére!

ZURYLO

zbliza si¢ z usmiechem do okna.

No — c6z tam?

BRONIA

Powdz zajechat juz przed ganek!

Wiwaty — okrzyki ,,hoch”, wiwat, ,er lebe hoch”.

PETRONELA

ktdra zaciekawiona zblizyta sig do okna i patrzy ponad glowy stojgcych.

Jako$ nike nie wysiada!

BRONIA

Stuzacy oddaje Julkowi jakie$ pismo!

KAROL

Telegram!

MICHAL BALUCKI Cigzkie czasy 37



BRONIA

Czyta gloéno...

PETRONELA

Co$ musi by¢ niedobrego — bo wszyscy maja jakie§ powarzone miny!
BRONIA

I muzyce kazali przestad!

PETRONELA

zaniepokojona.

Co to by¢ motze?

KAROL

Idg tutaj wszyscy!

Wehodzg Bajkowski, Kwaskiewicz, Gigtkowski, Leonidas, kwasni i zachmurzeni.
BAJKOWSKI

rzuca czapke na ziemig.

A bodaj to siarczyste pioruny!
PETRONELA

Co to jest?... co si¢ stalo?... Gdzie ksigze?
KWASKIEWICZ

machajgc rekg.

A dyabli go wiedzy!

Siada zty na boku na przodzie sceny.
PETRONELA

do Bajkowskiego.

Wiec przyjazd odlozony?

BAJKOWSKI

LIn secula seculorum”!

AURORA

do mgza.

Jakto?

GIETKOWSKI

Trafifo mu si¢ kupi¢ jakie$ inne dobra w Styryi.
BAJKOWSKI

I nas w trgbe puscil! — O! te arystokraty!
IDALJA

omdlewajgc.

Maman — stabo mi!

AURORA

cucgc jg!

Idaljo!... Alfredzie!

GIETKOWSKI

spieszy na ratunek cdrce.

ZURYLO

Masz babo redute!

KWASKIEWICZ

Ja przeczuwalem, ze si¢ to nie uda, bo my juz mamy takie psie szcze¢dcie.
Zastona spada.
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AKT III

Ten sam pokdj co w akcie drugim.

SCENA PIERWSZA

MATLACHOWSKI, pdzniej JULIUSZ, potem NATALKA.

MATLACHOWSKI

wchodzi z prawe.

Oj! co$ naszym panom dyablo miny spadly na kwintg po tym wypadku z ksi¢ciem.
Siedzg przy stole jak struci — malo co jedza. Nawet Bajkowski stracil apetyt. A nasz
pan — Chryste Jezu — taki zly, ze strach. Nic nie méwi, tylko wasy kreci. I coby nie,
tyle przypadkéw, przygotowah — a tu nic z tego, tylko wstyd, bo jak si¢ to rozniesie po
okolicy, to bedzie z tego $miechu nie mato. Oj! dyablo sobie ten ksigie zadrwit z naszych
panéw. A to wszystko przez pana Juliusza, bo gdyby nie on stycha¢ pukanie w pierwsze
drzwi na lewo. A tam co? ktéz si¢ tam dobywa? Idzie do drzwi. Kto tam?

NATALKA

za drzwiami z gniewem.

Prosz¢ mnie pusci¢, bo ja nie mysle tu siedzie¢ Bég wie dokad!

MATLACHOWSKI

mocno zdziwiony.

Jakas kobieta!... Kto to by¢ moze.

JULIUSZ

wchodzi z prawej.

Trzeba korzysta¢ z czasu i zanim go$cie wstang od stotu, wyprawié tg... spostrzega
Matlachowskiego. Masz tobie!... gl Czego Matlachowski si¢ tu kreci? Tu nie ma zadnej
roboty. Prosz¢ i$¢ sobie.

MATLACHOWSKI

tajemniczo.

Bo tam prosz¢ pana, jaka$ obca kobieta w pokoju naszej panienki stycha¢ przewracanie
stotka. O! jak sie thucze!

JULIUSZ

niecierpliwie.

Niech Matlachowski nie wtraca si¢ do tego co do niego nie nalezy, i idzie sobie do
wszystkich dyabltow!

MATLACHOWSKI

n.s.

O! co$ mi si¢ to podejrzanem wydaje. Musze ja to powiedzied starszej pani, bo to
jaka$ nieczysta sprawa!

Wychodzi glebig, patrzqc z podetba na Juliusza.

JULIUSZ

Przekonawszy si¢ ze Matlachowski poszedl, wraca i otwiera drzwi dobijajgcej sie Natalce,
ktéra wchodzi.

Dlaczego wyprawiasz halasy, skoro prositem, zeby$ siedziata cicho.

NATALKA

Céz ty myslisz mnie tu glodem zamorzy¢. — Skoriczmy juz raz t¢ sprawe, bo mnie
to nudzi¢ zaczyna. Ja musz¢ i$¢, tam czekajg na mnie.

JULIUSZ

Nastuchuge.

Wstaja od stotu. Teraz niepodobna. Popycha jg lekko ku drzwiom. Goscie tu ida, scho-
waj si¢... tedy w zaden sposéb wyjs¢ nie mozna!

NATALKA

wskazuje na pokdj, z ktdrego wyszla.

A tamtedy? Tam sg jakie$ drzwi z tamtej strony.

JULIUSZ

Idz do kredensu. Tam stuzba ciggle si¢ kreci.

NATALKA

To dopékiz ty mnie my$lisz trzymad w tym areszcie?
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JULIUSZ

Musisz zaczekaé do zmroku, godcie si¢ tymczasem rozjada, a wtedy fatwiej mi bedzie
przeprowadzi¢ ci¢. Przyjde sam po ciebie. — A teraz idz, bo nadchodza.

NATALKA

Alez ja glodna jak pies!

JULIUSZ

Kazg ci przynies¢ co z obiadu — sam przynios¢ — tylko idZ juz... idZ popycha jg
i zamyka. Ach, zeby si¢ to juz skonczylo!

Wychodzi Srodkiem.

SCENA DRUGA

LEONIDAS, KWASKIEWICZ, PETRONELA, potem AURORA, IDALIA, w koricu
BAJKOWSKI, ZURYZEO.

LEONIDAS

wchodzi z prawej i palgc papierosa, puszcza duze kteby dymu — ujrzawszy Julka, wota.

Julek — Julek — pst! slysys! Poleciat jak salony!... Do ojca, ktdry chmurny, zty, kwa-
$ny idzie za nim, palgc cygaro. Ucieka psed nami, bo mu wstyd, ze si¢ tak okrutecnie
zblamowat z tym ksigciem.

Siada obok ojca i zakladajgc noge na nogg, pali jak wyzej — kigby dymu irytujg ojca
i dlatego je odpedza rekg.

PETRONELA

wehodzi z prawej.

Ach, skoriczyt si¢ nareszcie ten obiad.

KWASKIEWICZ

Obiad? Wzrusza ramionami. To obiad?.... To stypa pogrzebowa! Do Leonidasa. A daj-
ze u sto dyabléw pokdj z tymi papierosiskami! Dymi i dymi, jak z komina!

Witaje i odchodzi na lewo.

LEONIDAS

Ciekawym, co ojcu moze skodzié, ze ja kuze!

KWASKIEWICZ

Jak ja bylem w twoim wieku, tom jeszcze nie wiedzial, co to papieros albo cygaro.

LEONIDAS

To tez z ojca i teraz jesce nie tegi kuzac.

KWASKIEWICZ

Bedziesz ty cichol... Ja ci dam odzywaé si¢ tak do ojca!

PETRONELA

Alez dajzesz chlopcu poké;.

LEONIDAS

Tatko dzi$ nie w humoze, to mu wsystko skodzi.

PETRONELA

catuje Leonidasa w czoto, idgc na prawo.

KWASKIEWICZ

A 7 czegdi to mam mie¢ humor, trutniu jaki$. NaméwiliScie mnie z matka na te
zbytki, zaciggnatem nowe dlugi, a teraz co? Pienigdze si¢ rozeszly, a ty$ mi zostal na
karku. Al... Rzuca cygaro rozgniewany, potem staje nad siedzgcym Leonidasem. 1 co ja teraz
biedny czlowiek zrobi¢ z tym nicponiem?

LEONIDAS

wstaje z dumg.

Juz niech ojca o to glowa nie boli! Niech no ja tylko wysumig, to sobie potem po-
sukam jakiej posaznej panny i ozeni¢ si¢, a wtedy psy moich zdolno$ciach zobacy ojciec,
jakie ja sobie stanowisko wyrobi¢ na $wiecie.

PETRONELA

do meza.

Slyszysz? Jeszcze bedziesz si¢ szezycil takim synem.

Catuje Leonidasa w czoto.

KWASKIEWICZ

E!
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Moacha rgkg i na bok odchodzi.

AURORA

wchodzi z prawej, prowadzgc Idalig.

Idalio, zmiluj si¢, panuj nad sobg — regarde — patrza na nas.

Sadza jg na kanapie.

IDALIA

Ach Maman, taki zawdd! , /e perdu tout expoir”.

AURORA

Uspokdj sie! Pojedziemy na karnawal do Lwowa, albo do Wiednia, gdzie zechcesz!
Rozerwiesz si¢, zapomnisz o tym niewdzigczniku!... Wierz mi, to nie byl maz dla ciebie.
Pomysl tylko jaka réznica wieku! On sam zapewne rozwazyl sobie niestosowno$¢ takiego
zwigzku i dlatego niemial odwagi przyjechal.

BAJKOWSKI

Wehodzi z prawej z Zurylg pod rekg.

Pan miale$ $wigty rozum, ze$ si¢ trzymat zdaleka.

KWASKIEWICZ

Zbliza sig do nich.

Oj wielki rozum, ze$ si¢ nie dal naméwié na te szopki, komedye.

BAJKOWSKI

A wszystkiemu temu Lechicey winni, jak Boga kocham! Jak zaczeli panie namawiad,
ze wypada, ze nalezy, ze to jest naszym obowiazkiem, tak panie wméwili w nas, a my osly
dali$my si¢ wzigé na to.

KWASKIEWICZ

Zeby im kasztany z ognia wycigga¢ whasnemi fapami.

ZURYLO

Jak to?

KWASKIEWICZ

No! Bo przeciez to jasne, ze oni mieli tylko swéj interes na wzgledzie. Polowali na
tytuly, na ordery.

AURORA

A mote i na co$ wigcej!

ZURYLO

No, na coz jeszcze?

AURORA

Na malzenstwo panny Broni z ksieciem.

ZURYLO

Coo0?

AURORA

Jakto? Pan tego nie spostrzegles?

ZURYLO

Przyznam si¢ pani, ze anim pomyslal.

AURORA

Bo pan nie jeste$ kobieta.

PETRONELA

Ale my kobiety, mamy nos na takie rzeczy.

BAJKOWSKI

To tez dobrze im tak. Ja ich nie zatuje ani troche, bo przez ich ghupig ambicye my$my
si¢ takze dali wystrychna¢ na dudkéw! O! zjedzg dyabta, jezeli im si¢ uda zlapaé nas na
drugi raz na co$ podobnego. Po kiego kro¢ dyabtéw mamy si¢ wystugiwa¢ jakim$ tam
zagranicznym pankom?

ZURYLO

Brawo! Panie Bajkowski, brawo! Otdz to nazywa si¢ rozumnie méwic! Bo to straszna
wada nasza, ze si¢ lubimy wystugiwaé obcym, popisywa¢ si¢ przed obcymi, szukaé¢ pomocy
u obcych, zamiast ufaé we wiasne sily.

BAJKOWSKI

O, niedoczekanie ich, zeby Bajkowski zrobit jeszcze kiedy co$ podobnego! Péjdziemy
panie o wlasnych sitach — prawda? co?
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ZURYLO

Tak! Dalej zajdzie kto si¢ na drugich nie oglada.

Przechodzi glebig na prawo ku przodowi sceny.

KWASKIEWICZ

I nie pozwolimy, zeby lada kto drwit sobie z uczciwych obywateli i traktowat ich jak
fagasow. Prawda panie Zuryto!

AURORA

Nie pozwolimy si¢ lekcewazyé. — ,,Nest ce pas, ma chére”?

SCENA TRZECIA

CLZ, GIETKOWSKI, potem BRONIA pézniej JULIUSZ i SEUZACY.
GIETKOWSKI
Wehodzi tajemniczo na palcach i méwi znizonym glosem.
Panowie! Paristwo! Powiem wam co$, czego si¢ ani spodziewacie, ani si¢ domyslacie
nawet! Co$ nadzwyczajnego!
KWASKIEWICZ I BAJKOWSKI
Co takiego?
Wzyscy procz Zuryly, zblizajq si¢ i grupujg koto niego.
GIETKOWSKI
tajemniczo.
Ksigze jest tutaj.
KWASKIEWICZ
Co?
BAJKOWSKI
przestraszony.
Gdzie?
GIETKOWSKI
Tu w tym domu u Lechickich.
BAJKOWSKI
oglgda si¢ trwozliwie.
Rany Boskie, a ja tak gebe rozpuscilem na niego.
Zatyka sobie usta.

GIETKOWSKI

do Aurory.

e est ici — ma foi”.
IDALIA

O ja to przeczuwatam!
AURORA

catuje jg w czoto uradowana.

Dziecko moje!

BAJKOWSKI

E, zartuj sobie zdréw!

GIETKOWSKI

Alez jak honor kocham! Parole d’honneur!

BAJKOWSKI

Gdyby tak bylo, toby$my go przeciez widzieli.

KWASKIEWICZ

Tak! Dlaczegdz mialby si¢ ukrywac!

GIETKOWSKI

Je ne sais pas, mais, to wiem na pewno, 7e jest tu.

PETRONELA

Ktéz to panu powiedzial?

GIETKOWSKI

Kto? M¢j spryt... méj zmyst spostrzegawczyi zdolnosci kombinacyjne. Ecouter!...
Wyszedlem sobie na spacer po obiedzie, bo to juz méj zwyczaj, ze zawsze po obiedzie
musz¢ przynajmniej tysigc krokéw promenowaé — to pysznie robi, hrabia Artur upra-
wia ten sport od lat kilku i...
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BAJKOWSKI

No, no! Do rzeczy! co nam tam do hrabiego...

KWASKIEWICZ

Céz dalej?

GIETKOWSKI

Otéz zapaliwszy cygaro, promenuj¢ po ogrodzie, gdy w tem... stucham... kto$ za
sztachetami rozmawia po niemiecku, czysto wiedeniskim zargonem. Uderzylo mnie to...
zblizam si¢ i z poza krzaku bzu, widze jakich$ dwéch jegomosciéw, ubranych z wie-
denskim szykiem — jeden wygladal na exwojskowego, a drugi na Stahlmajstra, lub co$
podobnego. Qu ’est ce que cela? mysle sobie... Wiedericzyki tutaj?... Co$ mnie pikne-
to, jakby przeczucie i wyszedlem przez furtke, kedra byla uchylona. Gdy mnie zobaczyli,
przestali méwi¢ i cofngli si¢ do powozu, ktéry stal opodal. Ale ja nic, $mialo zblizam
si¢ do nich i pytam, rozumie si¢ takie z wiedeniska... Panowie nie tutejsi?... Spojrzeli
na mnie, jakby si¢ porozumiewali spojrzeniem — i nic nie odrzekli. Wigc ja znowu...
Panowie moze szukacie kogo... jestem tutejszy, moge panéw objasni¢. Oni znowu nic,
ani stowa.

BAJKOWSKI

niecierpliwie.

Ale méwize u sto dyabléw raz, co odpowiedzieli ostatecznie, bo tego czego nie méwili,
to$my weale nie ciekawi.

PETRONELA

Méw pan, méw pan, bo umieramy z cieckawosci. Co powiedzieli?

GIETKOWSKI

Otdz w tem sgk, ze nic nie chcieli powiedzie¢. Szto im widocznie o zachowanie se-
kretu. Ale od czegdz dyplomacya. Jak ich zaczalem zre¢cznie z réinych stron zachodzié
pytaniami, wycigga¢ na stéwka, tak w koficu dowiedziatem sie, ze przyjechali tu w towa-
rzystwie jakiej$ osoby, ktéra juz poprzednio zawiadomila tu kogo$ o swojem przybyciu,
ze ta osoba najetym powozem przyjechala tu sekretnie ze stacyi kolei, weszla przez furtke,
przez ogréd do dworu i obecnie tu si¢ znajduje.

AURORA

uradowana.

No to ksigzg... nie ma watpliwosci...

LEONIDAS

Jak amen w paciezu.

KWASKIEWICZ

Ale dlaczegéz te tajemnice? To ukrywanie si¢?

GIETKOWSKI

Nie wiem! nie moglem wybada¢é. Co$ musi by¢ w tem...

ZURYLO

Alez panowie! przeciez ksigze¢ nie szpilka, zeby go moizna schowaé do kieszeni, gdyby
tu byt toby$my go przeciez widzieli.

KWASKIEWICZ

To prawda!

PETRONELA

A tu go nigdzie nie ma!

LEONIDAS

Moze u Julka! — albo w kancelaryi pana Lechickiego.

BAJKOWSKI

Bylem tam przed chwila, nie ma nikogo.

AURORA

Chybaby u babci.

GIETKOWSKI

Bardzo by¢ moze!

PETRONELA

Czekajcie, pdjde zobaczy(!

Chce isé, w tem stycha¢ batas w pierwszym pokoju na lewo.
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GIETKOWSKI

»Silense nadstuchuje. Avez-vous entendu” Kro$ przewrdcit stotek w tamtym pokoju!

AURORA

To mieszkanie Broni, pewnie ona.

BRONIA

ukazuje si¢ we drzwiach gléwnych i méwi do Zuryly.

Panie Zurylo, czy mozna pana prosi¢ na stoweczko?

ZURYLO

Stuze ci aniotku.

Idzie do niej i rozmawiajge odchodzg.

PETRONELA

Zywo.

A wigc nie Bronia!

AURORA

Tylko ksiaze.

GIETKOWSKI

yAttandez”! Zaraz si¢ przekonamy idzie do drzwi zamknigte! tryumfujgco. A co?

KWASKIEWICZ

Nie ma watpliwosci, tam go schowano!

PETRONELA

zgorszona.

W pokoju corkil

AURORA

»1i doncl... Schoking”!

LEONIDAS

Skandaliczne.

BAJKOWSKI

do Gigtkowskiego, ktdry zaglgdat przez dziurke.

Céz? widziales co.

GIETKOWSKI

Nic. — Dziurka zatkana.

JULIUSZ

wchodzi z prawej, za nim stuzqcy z duzq tacq, na kidrej potrawy i napoje, spostrzeglszy
zgromadzonych chee sig cofngé.

Odnies to!

KWASKIEWICZ

Dlaczego? Czemuz nie kazesz zanie$¢ tego obiadu osobie, dla ktérej go przeznaczono?

GIETKOWSKI

Proszg, ci¢ nie Zenuj si¢. Nie masz powodu robi¢ przed nami sekretu. My wiemy
dobrze, kto tam jest.

Klepie go poufale po ramieniu.

JULIUSZ

stawiajgc sig.

Wiec ¢z z tego? Jakiem prawem wtracacie si¢ paristwo do tego, co mnie tylko ob-
chodzi¢ moze?

BAJKOWSKI

A przepraszam cig, moéj Julku, gdyby to byta osoba prywatna, to méglbys z nig robi¢
co ci si¢ podoba, ale to jest osoba publiczna.

JULIUSZ

gwattownie.

Bajkowski proszg cig!...

KWASKIEWICZ

A jako taka, jest wlasno$cia nas wszystkich, i my mamy réwne prawa, jak i ty do
osoby ksiecia!

JULIUSZ

Ksiecia?
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KWASKIEWICZ

O, nie spodziewales si¢, ze ci wywachamy t¢ tajemnicg!

BAJKOWSKI

Mysélale$, ze wam si¢ uda ukry¢ go przed nami! Ha! ha! ha!

GIETKOWSKI

To ja odkrylem! Prawda, jaki ze mnie dyplomata!

JULIUSZ

n.s.

Skorzystam z tej pomytki gf. A wigc, skoro juz wiecie, nie bede tait dhuzej przed wami,
ze ksigzg jest rzeczywiscie w tym pokoju!

GIETKOWSKI

A co?... Moja kombinacya?

JULIUSZ

Ale jest panowie ,incognito” i zyczy sobie zachowaé to ,incognito” do korica.

BAJKOWSKI

Z zalem, prawie z placzem.

Ale dlaczego?

JULIUSZ

tajemniczo.

Wzgledy polityczne!

Kladzie palec na ustach — mina powazna.

KWASKIEWICZ

Powtarza z czcig.

Polityczne!

BAJKOWSKI

Po namysle, wzruszajgc ramionami.

Nie rozumiem!

GIETKOWSKI

Powaznie do Juliusza.

Ale ja rozumiem. Tajemnica gabinetu! n’est ce pas? Dyplomatyczna intryga — co,
prawda? Bierze go na bok. Jednak, jakkolwiek ksigze jest niewidzialny dla nikogo, to spo-
dziewam sig, ze dla nas zrobi wyjatek. Nest ce pas?

JULIUSZ

Dla nikogo!

GIETKOWSKI

A ja ci zareczam, Ze zrobi to specialment pour nous. Skoro si¢ tylko dowie, que ma
femme et Idalie sont i¢i — to z pewnoscig bedzie chciat koniecznie widzie¢ si¢ z niemi —
bo ci powiem pod sekretem, ze on tu wlasciwie dla niej przyjechat.

JULIUSZ

Dla kogo?

GIETKOWSKI

Pour notre Idalie. Do ucha. Zakochany po uszy. Mais silence!

Kladzie palec na ustach i odchodzi do zony i cdrki, ktdre usiadly na boku na prawo.

PETRONELA

do Juliusza, pdlgl. blagalnie.

Panie Juliuszu! Wyréb ty mi sekretnie audyencye u ksiecia. Nie na dlugo, na pare
minut, bym mu mogla powiedzie¢ kilka stéw o moim Leonidasie i poleci¢ jego wzgledom
i protekeyi.

JULIUSZ

To juz ja sam zrobig!

PETRONELA

O nie! Pan by$ nie umial, bo pan nie jestes matka, to nie wiesz jak matka moze
i umie przemawia¢, gdy idzie o szczeécie jej najdrozszego dziecka! Ja sama musze méwié
2 ksieciem. Sciska go za rekg. Panie Juliuszu! Ja panu do émierci bede wdzieczng za to.
Sciska go znowu. Pamietaj pan, ze losy mego Leonidasa w paiskim reku.

Odchodzi do mgza i syna i rozmawia z nimi.
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BAJKOWSKI

tapigc Juliusza, ktdry cheiat si¢ wysungc z pokoju i prowadzgc naprzdd.

Wiesz Julku, ja ich tylko ztad wyprawig, a ty mnie potem wprowadzisz do ksiecia.
Dobrze? Widzisz, ja musz¢ koniecznie wypowiedzie¢ méj afeke serdeczny dla jego osoby,
moje przywigzanie, zeby tam w Wiedniu wiedziano, jakie tu serca bija dla nich. No, c6z?
Zrobisz to dla mnie?

Tlucze si¢ po piersiach.

JULIUSZ

zaktopotany.

To nie zalezy odemnie, musze¢ pierwej zapytaé ksiecia, czy pozwoli, czy si¢ zgodzi.

BAJKOWSKI

Przedstaw mu gorgco, kto jestem, co dla kraju zrobilem, jakiem patam do niego
przywigzaniem, a jestem przekonany, ze mi nie zamknie drzwi przed nosem. Powiedz
mu.

JULIUSZ

niecierpliwie.

Alez nic nie powiem, jak tak ciggle tutaj sta¢ bedziecie.

BAJKOWSKI

Czekaj! Ja ich tu zaraz wyprawi, gf. Panowie! Poniewaz ksigze zyczy sobie pozostaé
incognito, wiec uszanujmyz jego wole, cho¢by przez cze$¢, jaka mamy dla jego osoby —
i oddalmy sie!

GIETKOWSKI

uroczyscie.

Wola jego jest dla nas rozkazem. Cicho do Juliusza. Pamigtaj. Glosno. Messieurs-allons!

Wychodzi pompatycznie.

PETRONELA

Sciska rekg Juliusza.

Matka ci¢ prosi.

Wychodzi z mezem i synem.

BAJKOWSKI

Do Julii.

Bedg czekat tam w ogrodzie! —

Whkazuje na okno.

JULIUSZ

Po wyjéciu wszystkich.

Al nareszcie! Spotrzega Aurore i Idalie. Panie tutaj?

AURORA

Idalii si¢ stabo zrobito!

JULIUSZ

Bo tei tu tak duszno! parno. Swieie powietrze orzefwi pania. Shuze.

Podaje ramie i wyprowadza obie glebig.

SCENA CZWARTA

LECHICKI, po chwili BRONIA, potem JULIUSZ wreszcie KAROL.

LECHICKI

Wehodzi z prawej.

Céz ten Matlachowski naplétt mi jakie$ niestworzone rzeczy, ze w pokoju Broni jest
jaka$ dama uwicziona, ze wzywala pomocy probuje drzwi. A w istocie zamknigte!... Coz
to ma znaczy¢? Hej, kto tam jest, prosze otworzy¢!

BRONIA

wechodzi z lewe.

Ojciec! Boze! Pewno si¢ juz dowiedzial.

LECHICKI

szarpigc drzwi.

Céz u licha! Bije pigscig. Prosze otworzy¢!

BRONIA

rzucajgc mu sig do kolan.
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Ojcze! Blagam ci¢! Zlityj sig!

LECHICKI

Bronia? A ty tu czego cheesz?

BRONIA

J- w.

Ojcze daruj! Ona niewinna, ona go kocha.

LECHICKI

Kto? Kogo... co ta plecie?... Podnosi jg. O kim ty méwisz?

BRONIA

No, o tej nieszczgsnej, ktéra tam jest ukryta.

LECHICKI

Wigc tam jest rzeczywiscie jaka$ dama ukryta? Widziatas ja?

BRONIA

I méwilam z nig. Wyznala mi calg prawde.

LECHICKI

Jaka prawdg?

BRONIA

Ze si¢ z Julkiem kochaja oddawna. Ze jest jego narzeczong — wiecej niz narzeczong.

JULIUSZ

Wraca Srodkiem i spostrzegtszy ojca, n. s.

Teraz ojciec znowu, a co za fatalnosc!

Chce sig cofngd.

LECHICKI

Julek? Co to wszystko ma znaczy¢? Co tam za kobieta? Bronia mi méwi.

JULIUSZ

Przedewszystkiem kaz jej ojciec odej$¢. Oddal si¢ Broniu prosze cig!

LECHICKI

do wahajgcej si¢ Broni.

No idz, kiedy Julek sobie zyczy.

BRONIA

sklada blagalnie rece.

Ach, ty jej nie przeklniesz ojcze, nie odepchniesz, prawda?

JULIUSZ

bierze jg za rekg.

Proszg cig, zostaw nas samych, ja juz ojcu wszystko wyjasnie.

BRONIA

catuje ojca w rekg.

Badz pobtazliwym ojczulku! Do Juliusza, ktéry jg do drzwi odprowadza. Odwagi bra-
cie!

Wychodzi.

LECHICKI

A teraz wythumacz si¢ co to wszystko znaczy? Czy to prawda, ze tam jest osoba, ktéra
kochasz?

JULIUSZ

E! ¢z znowu.

LECHICKI

Bronia mi méwita.

JULIUSZ

Plecie sama, nie wie co!

LECHICKI

Wiec ktdz to jest?

JULIUSZ

No, taka sobie zwyczajna znajomo$¢; ktéryz z mlodych ludzi niema podobnych grzesz-
kéw na sumieniu.

W czasie tej rozmowy Bronia wprowadza Karola, pokazuje mu giestem ojca i Juliusza

i odchodzi.
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LECHICKI

SUrowo.

Jakto? I taka awanturnica miala czelno$¢ wejé¢ w nasz dom, profanowaé pokdj twojej
siostry, i ty pozwolite$ na to?

JULIUSZ

Céz mialem robié. Przyszla tu bez mojej wiedzy, Musialem jg gdzie$ ukry¢, aby nie
zobaczono...

LECHICKI

I czegdi chee od ciebie ta kobieta?

JULIUSZ

Rosci sobie jakie$ pretensye, zada wynagrodzenia.

LECHICKI

Skoro zgda musi mie¢ do tego jakie$ prawa. Nalezalo zaplacié i wyprawié ja co predzej.

JULIUSZ

Nie mialem pienigdzy.

LECHICKI

Jak to? A te co wriale$ za las?

JULIUSZ

Wszak wiesz ojcze, ze bylem we Lwowie.

LECHICKI

No, to co?

JULIUSZ

Podréz — pobyt przez pare tygodni.

LECHICKI

I dwa tysigce redskich?

JULIUSZ

Musialem przeciez zy¢ na odpowiedniej stopie, przyjmowad u siebie, bywaé w klubie.

LECHICKI

I dwa tysiace renskich? I ty chcesz si¢ nazywaé praktycznym czlowiekiem? Sprzedaé
las, ktéry byt $wigta relikwig babki, ostodg jej starosci, aby w ciagu paru tygodni roztrwo-
ni¢ te pieniagdze na hulanki i parady — to twoja praktyczno$¢! Oddatem ci gospodarstwo,
aby$ je podniost i stworzyl nowe zrédla dochodéw, a ty co zrobiles? Nic, procz wielkich
projektéw i dtugéw. O nic z tego, méj paniczu, wolg ja stary system i od dzi§ sam znowu
bede gospodarowal.

JULIUSZ

Ojciec chcialby$ mnie tak kompromitowaé wobec ludzi?

LECHICKI

Wolg to, niz naraza¢ nasz majatek na ruing. Naucz si¢ ty pierwej szanowal grosza,
a teraz przedewszystkiem wypraw mi z domu t¢ lafiryndg. Powiedz jej, ze zaplacg, co
zada, tylko niech mi si¢ wynosi co predzej. Jezeli nie zechce dobrowolnie, kaze wypedzi¢,
psami wyszczuje.

JULIUSZ

Alez zastandw si¢ ojcze — skandal — wstyd!

LECHICKI

chodzi wzburzony.

Niech bedzie. Wstydz si¢, kiedy$ zastuzyt na to.

Wychodzi na prawo.

KAROL

n.s.

Biedny Julek — trzeba go ratowal.

Wychodzi na lewo II-gie drzuwi.

SCENA PIATA

JULIUSZ, BAJKOWSKI, po chwili PETRONELA, LEONIDAS, KWASKIEWICZ, po-
tem GIETKOWSKI, AURORA, IDALIA.

BAJKOWSKI

naprzéd zaglgda, potem wchodzi — cicho.
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A c6z méwile$ z nim?

JULIUSZ

roztargniony.

Moéwitem! méwitem!

BAJKOWSKI

No i cbz powiedziat?

PETRONELA

chodzi z mezem i synem i staje z drugiej strony Juliusza.

Panie Juliuszu, ¢4z ksigze?

BAJKOWSKI

do Petroneli i wchodzgcych Gigtkowskich.

Przepraszam paristwa, ale tu nie mozna teraz wchodzié.

Chee ich usungé.

PETRONELA

stawiajgc sig.

Ciekawam dlaczego nie mozna. Jezeli panu wolno...

GIETKOWSKI

ktdry wszedt z zong i cdrkq.

My wszyscy mamy tutaj réwne prawo.

JULIUSZ

zniecierpliwiony.

Alez powiedzialem panistwu juz raz, ze ksigz¢ nie zyczy sobie z nikim méwi¢ i nikogo
widzie¢ nie chee.

Wehodzi Lechicki drzwiami z prawe.

GIETKOWSKI

wskazujge na Juliusza i Lechickiego.

Jezeli jednak panowie mogliscie by¢ dopuszczeni przed jego oblicze, to dlaczegdz
my tylko mamy by¢ wylaczeni? Do Lechickiego. No bo przeciez pan si¢ nie zaprzesz, ze
rozmawiale$ z ksieciem.

LECHICKI

Patrzy ostupiaty na Gietkowskiego i wszystkich.

Z jakim ksieciem? Juliuszu, co to ma znaczy¢!

KWASKIEWICZ

Méj kochany nie udawaj. My wiemy dobrze, ze ksigzg jest tutaj.

LECHICKI

Czyscie powaryowali?

PETRONELA

do Leonidasa — z oburzeniem.

Jak udaje.

LEONIDAS

Swietosek.

KWASKIEWICZ

Znamy si¢ na tem. Chcecie dla siebie wylacznie mied ksi¢cia i dlatego nie dopuszczacie
nas przed jego oblicze.

BAJKOWSKI

I nie pozwalacie nam wyrazi¢ naszych najserdeczniejszych afektow.

Bije sig po piersi.

GIETKOWSKI

Ale my coute que coute musimy widzie¢ si¢ z ksieciem.

LECHICKI

w pasyi.

Z jakim ksi¢ciem? Gdzie? Co?

PETRONELA

z gniewem, wskazujgc pokd.

Tam! Tam!

LECHICKI

Czyscie zmysly stracili, tam jest...
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JULIUSZ
cicho.
Ojcze, na milo$¢ boska, nie wyprowadzaj ich z bledu, bo mnie zgubisz! Bede skom-

promitowany.

co.

KWASKIEWICZ

do Bajkowskiego.

Uwatzasz jak si¢ zmawiajg, co$ krecg.

BAJKOWSKI

Ale im si¢ nie uda podnosi glos. My musimy widzie¢ ksiccia, zeby tam nie wiedzie¢

LECHICKI
2 politowaniem.
Alez waryaty, miejciez troche zastanowienia. Gdyby ksiaze byl w istocie, dlaczegdz

bym go ukrywal? Jakiz mialbym powdd?

KWASKIEWICZ

My juz wiemy jaki!

PETRONELA

Bardzo dobrze wiemy.

BAJKOWSKI

Chce si¢ wam wylgcznie dla siebie zagarnaé wszystkie korzysci z pobytu ksiecia.
LECHICKI

oburzony.

Korzysci? ja?

GIETKOWSKI

Tak pan, pan i panski synalek!

AURORA

z przekgsem.

A moze i kto$ trzeci jeszcze.

PETRONELA

My si¢ znamy na takich sztuczkach.

LECHICKI

Jakto? Wiec posadzacie mnie, ze dla osobistego interesu mogtbym dopusci¢ si¢ ta-

kiej podtosci, zadrwié sobie z was w tak niegodny sposéb. Po chwili. Milczycie? A wige
przypuszczacie, ze bylbym zdolny do tego?

GIETKOWSKI
Jezeli tam niema ksiecia, to dlaczegdz zamykacie drzwi? Dlaczego wzbraniacie nam

wstepu?

KWASKIEWICZ

wytykajgc do Lechickiego palcem.
Al

LECHICKI

do Kwaskiewicza.

Wiec i ty $miesz przypuszczac?
KWASKIEWICZ

stula ramiona.

Nie ja jeden!

LECHICKI

Skoro tak, skoro mi nie wierzycie, zaraz si¢ przekonacie. Julek otwérz drzwi...
JULIUSZ

Ale ojcze! Cicho. Zlituj si¢!
KWASKIEWICZ

do Gigtkowskiego i Petroneli.

A co? Widzicie? nie chce!
GIETKOWSKI

Bardzo wierze!

LECHICKI

do Juliusza groznie.
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Otwérz drzwi méwie.

JULIUSZ

cicho.

Ojcze pomysl jaki wstyd.

LECHICKI

Wolg to, niz zeby mnie miano posadzaé o szelmostwo. Gdzie jest klucz?

JULIUSZ

Ojcze!

LECHICKI

Daj mi klucz. Juliusz wyjmuje powoli klucz. — Lechicki wyrywa mu niecierpliwie i rzuca
go na ziemig. Macie, idZcie, zobaczcie tego ksigcia!

JULIUSZ

W czasie gdy Bajkowski i Kwaskiewicz otwierajq drzwi n. s.

Takie upokorzenie to okropno$é.

SCENA szOSTA

CIZ i KAROL.

WSZYSCY

ujrzawszy wchodzgcego Karola.

Pan Karol? Karol?

Cofajq si¢ gromadnie.

JULIUSZ

n.s.

Karol? Co to znaczy?

KAROL

z usmiechem.

Tak! To ja panowie. MieliScie zupelng stuszno$é, utrzymujac, ze ksigz¢ we wlasnej
osobie raczyt ukrywad si¢ w tym domu.

KWASKIEWICZ

do Lechickiego tryumfujgco.

A co, slyszysz?

KAROL

Pan Lechicki nie wie o niczem, bo$my to przed nim trzymali w sekrecie. Ja tylko
i Julek byli$my wtajemniczeni.

GIETKOWSKI

Wigc ksiazg jest tam?

Chce i$¢ do pokoju.

KAROL

zatrzymujgc go.

Juz go niema. Przed chwilg opuscit ten dom.

BAJKOWSKI

To nieprawda!

KAROL

Nie wierzycie pafistwo. Motzecie si¢ sami przekonaé, prosze

odstgpuje od drzwi, do ktdrych sig cisng wszyscy, procz Lechickiego i Juliusza.

LECHICKI

Panie Karolu? Co to wszystko znaczy!

JULIUSZ

Z wyrzutem.

Co$ ty zrobit.

KAROL

wesofo.

Nie obawiajcie si¢, juz jej tam nie ma. Zaspokoilem jej zadania i wyprowadzilem
tylnemi drzwiami przez kredens do ogrodu.

JULIUSZ

Sciska go za rek.

O méj drogi, tego ci do $mierci nic zapomne.
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LECHICKI

Poczciwy z ciebie chlopiec. Przyjmij i od biednego ojca serdeczne dzigki, ze§ mu
oszezedzit wstydu i upokorzenia.

KAROL

do wchodzgcych i skonfundowanych.

A co, przekonalidcie si¢ paristwo!

KWASKIEWICZ

Jak pech, to pech.

KAROL

Pocieszcie si¢ jednak panowie tem, ze ksiaze odjezdzajac polecil mi zapewni¢ panéw
z galanteryq i panie, o swojej wysokiej zyczliwoéci i powiedzie¢ wam, ze dtugo w pamieci
zachowa t¢ kréotky chwile, spedzona na naszej ziemi. Kazat z tego powodu wyrazi¢ wam
serdeczne podzickowanie za przyjecie, jakie zgotowaliscie dla niego.

BAJKOWSKI

wzruszony ociera izy i mowi czule.

Wiec wie o naszych zastugach?

KAROL

Wie i bedzie umial je ocenid.

KWASKIEWICZ

Jak tu nie kocha¢ takiego pana?

BAJKOWSKI

J w.

Ale dlaczegéz odjechal? Dlaczego tak predko?

KAROL

tajemniczo.

Wzgledy polityczne.

Szepce do ucha Bajkowskiemu.

BAJKOWSKI

Wystuchawszy ze czcig robi wazng ming.

Al

KWASKIEWICZ

Z ciekawoscig do Bajkowskiego.

Co takiego? Gdy mu Bajkowski powiedziat do ucha, robi takze powazng ming. Al...

GIETKOWSKI

do Kwaskiewicza.

Co powiedzial? Gdy mu Kwaskiewicz mowi do ucha. Domyslatem si¢ tego.

Szepce zonie, ta Idalii, Kwaskiewicz zonie, ta Leonidasowi, wszyscy z wielkg powagyg
przyjmujg te wiadomosé

KAROL

Tylko panowie sza! Ani stowa przed nikim, bo to tajemnica dyplomatyczna.

WSZYSCY

procz Lechickiego i Juliusza.

Pst! sza!

Przyktadajgc palce do ust.

GIETKOWSKI

uroczyscie.

Farol d’honneur!

KWASKIEWICZ

Jak sekret, to sekret.

PETRONELA

patetycznie, wskazujgc na piersi.

U mnie jak w grobie!

GIETKOWSKI

Stojgc w oknie, Zywo.

Panowie! widz¢ jeszcze powdz ksigcia za drzewami.
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WSZYSCY

biegngc do okna.

Gdzie? gdzie?

GIETKOWSKI

W tej chwili ruszyt.

IDALIA

staniajgc sig na matkg.

Ach! maman!

GIETKOWSKI

Panowie! Spieszmy do ogrodu stamtad bedziemy mogli jeszcze wznieé¢ okrzyk na
cze$¢ ksiecia!

Wybiega, za nim zona i cérka.

KWASKIEWICZ

Brawo, $pieszmy.

Wybiega z zong i synem.

BAJKOWSKI

Niech cho¢ glos nasz do niego doleci.

Wybiega.

SCENA SIODMA

ZURYEO — BRONIA — LECHICKI — KAROL — JULIUSZ.

ZURYEO

wchodzi z Bronig.

Powiedz ze mi raz otwarcie panie Lechicki, czy chcesz mego chlopca za zigcia, czy
nie?

LECHICKI

Idgc do niego z otwartemi rekami.

Alez chee! chee! tgczy Karola i Bronig, a potem bierze Zuryle za obie rece i pisze sie
calem sercem na twoj system panie Zuryto ,oszczednoscia i pracy”.

ZURYLO

Brawo! A wtedy nie bedziemy juz mieli cigzkich czaséw! §ciskajq sie — Karol catuje
rece Broni. Za sceng stychac okrzyki i wiwaty. ,Wiwat!” ,Niech zyje!” ,Hoch!”

Zaslona spada.

Ten utwor nie jest objety majatkowym prawem autorskim i znajduje si¢ w domenie publicznej, co oznacza ze
mozesz go swobodnie wykorzystywa¢, publikowaé i rozpowszechnial. Jesli utwér opatrzony jest dodatkowymi
materiatami (przypisy, motywy literackie etc.), ktére podlegaja prawu autorskiemu, to te dodatkowe materialy
udostepnione sa na licencji Creative Commons Uznanie Autorstwa — Na Tych Samych Warunkach 3.0 PL.

Zrédio: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/ciezkie-czasy

Tekst opracowany na podstawie: Michat Batucki, Cigikie czasy. Satyra sceniczna w 3 aktach, naktadem Ksiegarni
Polskiej Bernarda Polonieckiego, Lwow-Warszawa.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl) na podstawie tekstu do-
stepnego w serwisie Wikizrodia (heep://pl.wikisource.org). Redakeje techniczng wykonata Paulina Choromari-
ska, natomiast korekte utworu ze zrédlem wikiskrybowie w ramach projektu Wikizrodta.

Oktadka na podstawie: [Duncan] @Flickr, CC BY 2.0
ISBN 978-83-288-0051-9

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Nowoczesna Polska — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz
wolnoéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Nowoczesna Polska, KRS ooooo70056.
Poméz uwolni¢ konkretng ksigzke, wspierajac zbiérke na stronie wolnelektury.pl.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.

MICHAL BALUCKI Cigzkie czasy 53


http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/ciezkie-czasy
http://redakcja.wolnelektury.pl/cover/image/3141
http://www.wolnelektury.pl/wesprzyj/
http://nowoczesnapolska.org.pl/pomoz-nam/wesprzyj-nas/

